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த oes 

மிகு விலகமும்பெருக்ககைமையும் உடைய 
எனஅ ஜனன கேசத்தவர்களே ! பிராமணர் ஈம்மை 
விலங்கினுவ் கடையராகக் Spouse sug acs 
டாச்திசுமாகிய செல்வங்கள் முழுமையுமே.கவரு 
வான்வேண்டி, வே.சங்களையு ம், அகமங்களையும், 
புசாணங்களையும், இதிகாகங்களேயும், முகரும் 
மாலையும் எழுதிவைக்கனர். இவற்றுள் வேதங்க 
ஞூம் அசுமங்களும் வேகவாக்கென்றும், இஇகா௪ 
ங்களும் புசாணவ்களும் வேத அருள்பெற்ற இருஷி 
கள் வாக்கென்றும், மறு தருமதால் செய்வக்கன் 
மைபொருந்திய ஓர் ௮ரசன.து வாக்கென்றும் திஷ். 
கபடி களாகிய ஈம்முன் னோர்களுக்குத் அர்ப் சபாது 

Com & ளூட்டிவிட்ட தமன் ad அவ் வேகாகமாதிதூல் 
களையும் அவற்றை எழுதிய சும்ஸ்கிருகபரையை 
பூம் காரம் கற்கப்படாதென்றும் ஈமக்குப் பயமுறு 
கதஇிக்காலக்ம தோறும் கம்மை Bip oc ee வருத்தி 
வருகின்றனர். ஆடு தன்னை மமுக்காட்டி, தாப 
ங்காட்டி யுபசாரஞ்செய்யும் ஒச்சனை நம்பிப் பின் 
பற்றுவதுபொல நாம் பிராமணர்சளையே ₹ பூதிதே 
வர்க?” ளென ஈம்பி கொறுக்குண்டு, வருக இத்தே 
டய பொருள்களை ஈம்மை நாமே வஞ்சித்து அவர் 
களுக்கே கானஞ்செய்.துலிட்டு, வாடி வதங்கி வரு 
நீதுகிரும். இவ்வாறு மஇியினத்தால் இகபோக 
FE BOG இழக்கும் ஈம்மவருக்கு அப். பிராமணர் 
சுஜி தங்கள் சுயப் பிசயோசன தன் பொருட்டே 
இயத்திய அவ்வேதாகமாதி நால்களிலுள்ள சூது 
சைவும், வஞ்சனைகளையும் கரதலாமலகம் போல 
ெடுத்துக்காட்டி, அவ த்னல் பர் இக்கப்பட்டிருக் 
கும் இருப்புச் சங்கிலி போன்ற © வறாணபேதம்'” 
என்னும் பலத்த பாசக்கை நியாயவாள்கொண்டு 
அண்டி கனு, அக்கிர்ப்பக்கத்தினின் ௮ம். ஈம்மவர்க 
மா விடுவிக்கவேள்டுமென்லும் எண்ணம் கெடநா



4. முகவரை. 

ளாசு எனதுள த்தில். உலாவிக்கொண்டிருக் கனு 
லேயே இக்நாலைஎமூத ஆசம்பிசேன். 

இதற்குமுன். ட் எடுத்துக்கொண்ட விஷய: 
Sag 31) பிரயோஜனமும் இன்பமுமான விஷ் 
யங்களைப்பதமி பல. கலைக்கியானிகள்: எழுத்தாலும் ' 

வாக்காலும் பிரசித்இப்படுத்கி இருக்கின்றார். min 
க்கு அவசயமானவைகளாயும், ஈமது க்ஷேமதச்கை 
ப்பத்தினவைகளாயும், கமத நன்மைகளை த் கழுவி 
னவைகளாயும் இருக்கின்ற 6 Bore ஒழுக்கமால் 
ஆகிய இவைகளை ஒன் தன்பின் ஒன்றாக வெளிப்படு 
ததி இருக்கன் றனர். இத்தியா திழால்ககாயும், வரு 
ணபேதங்களையும் உங்களுக்கு நெகொகலாக்கு மூன் 
னமே புகட்டியிருக்தும் உங்கள் முன்னோர் ஒழுக் 
சத்தால் உங்கள் மனதில் வெருன்லிக்கிடக்கும். 
பிராமணாபிமான மென்னும் விருட்சமானது எத்த 
னைமுறை நியாயக் கோடரிகொண்டு வெட்டினும் 
அப்பொழுது மாத்திரம். மாய்க்கதுபோ AGag 
பின் கொழுற்துவிட்டுக் களிர்த் 2௪. வருகின் ஐது. 
இப்பொழு வருணபயேதத்ைப்பற்திகான் உஙக. 
ளுக்கு ஏதும் ஈவின அறிவு கற்பிக்கக்கரு தவில்லை. 
Quasar அரசாண்ட காலந்தொடங்கி அங்கிலே. 

யர் ௮ரசாண்வெரும் இக்காலமட்டும்வாஜ்க்க நிறை 
மொழிமாந்தர் பலர் பிரசித்தம் படுத்தியதையே 
மேலுமேலும் உங்களுக்குப் பாகுபடுத்தி Gurus: 

த்திற்குக் கொண்டுவருன்றேன். 

வருணபேதத்தை ட பரண aor 

மணர் ௮க2னடு சம்பந்தப்பட்டிருப்பகனால் அவ 
ர்களைய்பற்தியும் வழுகவேண்டிய தீரா அவூயம் 
கேரிட்டதனால் எழுதியதகேயன்னி அவர்களை அவ 
அரறுசெய்யவெண்ணி எழுதியதல்ல. 

சென்னைககர், இப்படிக்கு: 
௧௯௦௦ 

ஜனவரி? உட 8” ம- மாசிலாமணி. 

e
l



  

   



a apex Gugalo Sai. 

கத்தில் மூதல்மூதல். கல்வியிலும், சாகரிகத்திலுஞ் செப்: 
யடைந்து புகழ்பெத்திராந் தவர்கள் மங்சோலிய son Buna. 

17. காக்சேஷிய ஜர்தியார்.-பிரான்சயெர், ஜர்மானி. 
யர்,பரரசகர், பிராமணர், அங்€லேயர், அராபியர் முசலான. 
வர்கள் சாக்சேஷிய வகுப்பில் சேர்ந்தவர்கள். இவர்களில், 
சிலர் வெண்ணிறத்சாராசவும், இவர் 'மாணிறத்தாசாகவும் 

இருஈகிருர்கள். இவர்கள் தலை இரண்டதாகவும், மயிர் ௪௫ 
மையானசாகவும், வேளுப்படைந்ச மஞ்சள் கிறமான. 
தாகவுமிருக்கும், இவர்கள் நீண்டமூக்கும், கமுமூக்கும், 
உயர்ந்தநெற்றியு மூடையவர்களாக இருக் ஐ. பல சேசல்சன் 
தோம் (இரிக௮, மககோவிய ஜாஇியாமை அனுசரித்து. 

இப்பொழு மிகு சர் இறாக்தமடைந் அ, மங்கோலிய ஜா. 
பாறினும் இெப்புந்நிறுக்கின் தனர். 

111. எத்தியோப்பியர்,--ஆம்மிரிக்சாகண்டச்தவர்க 
ஊராகிய நிிரோவர் ச௮ப்பு நிறமும், சுருட்டை மயிரும், 
சப்பை மூக்கும், பெரிய கன்னமும், இறு மெற்றியும், பெரு 

உதடுமுடையவர்கள், ௮ழ.மைக்சனம் இவர்களுக்குள் கெடும் 
காலமாக இருக்கின் ஐ௮, 

1. மலாய ஜாதியார். -பொலினசயா ஜாதியார் 
மலாய ஜாதியைச் சேர்தவர்கள். இவர்கள் றுகெந்தியம். 
2ாணி.றமுமுடையவர்கள்.. 

3. அமெரிக்கர். அமெரிக்கா ணட லட க் 

zor ௮மெரிக்கமான்னப்ப6கிரார்கள். இவர்கள் சென்னி 

மும், அழ்ந்தகண்ணும், சழுமூக்கும், சிறுதலையு முடைய * 

வர்கள். 
மேற்கூதிய ஐநத. வருட்பினரும் நிறத்தால fos 

பிரிவினையுடையவராகப் பிறிச்கப்படுகிரார்கள், அவர்கள் 

ேவண்ணிறம், மானிறம், கருநிறம் என்னும் மூன்றுவிச௪ | 

கிறமுடையவர்சளாம், 4 

1. வலேல்ணிறத்தார்.--ஐசோப்பா, மேல் அயோ. 
வட ஆப்பிரிக்காவிலும் இப்போது, அமெரிக்கா, இந்தியா 
Pads இடங்களிலக் குடியேறியிருப்பவர்களாம்.



வநண பேதவிளக்கம். To 

10 மானிறந்தாரி.--8ழ் அயா, வட அமெரிக்கா, 

டை ஐரோப்பாவிலுள்ள பின்லென்டு. லாப்லெண்டு, ஹு 

'கேரியா, டர்க்இயிலும் , பசுழிக் சமுத்திர த்இலள்ள இவுக 

லம், உள்ளவர்கள். 

யா. _தறு நிறத்தார்.- ஆபிரிக்காவின் மத்தியிலும், 
தென் சமுத்திரத்திலும், சண்டாமுகலிய இவுகளிலும், 
ஆஸ் திரோலியா தீவின் வடசகரையிலும், இத்கரையிலும்: 

் உள்ளவர்களும், தென் அமெரிக்காவில் உள்ளவர்களுமாம். ep, Os 
இவ்வகுப்புகள் சிறுபான்மை எங்கும் கலப்புற்றிருக் 

கும். இவர்கள் அனைவரும். மிருகக்களுக்குரிய கொம்பு, 
வால் மு. சவியவை இல்லாமல் மூப்பச்தரண்டு. பற்கள் 
உடையவர்களாகவும், நிமிர்த்த ரூபமும், வேலைகள் செம் 

வதற்கேற்ற கைகளே அமையப்பெத்றவர்களாகவும், பாஷை 

அறிவ, விவேகம், கல்வி, ஞானம் மூதலியவத்றிந் குரியவர்ச 
ளாசவும் இருக்இஞுர்கள்.. 

ஓலோகக்திலுள்ள மனிதானைவரும் டியூரோனிய 

குடும்பத்தார், ஆரிய குடும்பத்தார், ஷெமிடி& குடும்பத் 
தார் என மூவகைப் பெருங்குடும்பத்தாராக பாஷரபரீட்௪ 
அர்கள் பிரித்இருக்இன்றனர். 

ஐரோப்பாவில் ஆரிப குடும்பத்தாரும், ஷெமிழக் 

குடும்பத்தாரும், ஒ.யூரேனிய குடும்பத்தாறாம் வ௫ிச்கரூர் 
sor. உருஷிபாதேசத்தின் வடபாகத்திலுள்ள லாப்லன்டஃ 

திவாரும், இட்டவிதேசத்தில் ௨௫க்கும் பால்க் (138006) 
என்ற ஜாதியாரும், அஸ் இரியாகேகச்தில் வ௫க்கும் ஹவ் 

கெரியன்ஸ் என்னும் ஜாதியாரும், டர்கி, தேசத்தாரும் 

ுரேணிய குடும்பத்தைச் சேர்க் அவர்சள்.. 

le பக்கா, 

இறவு க 
குடும்பத்தார். 

ஹிண்டி, அஸ்ஸாம் பானஷ, 

பால் பாஷை, காஸ்மிர் பரஷை.. 
| பஞ்சாபி, குஜாாட்டி, 

(கச்சு, சினம், மராட்டி,



௬ வரண பேதவிளக்கம், 

[ தமிழ், தெலுங்கு, ஒரியா கன்னடம். 
மூதலிய பாகை பேசுகறவர்களும், ஜடா 
6, இலங்கை Fangs, இபெத் wm 

ட. கோலவியா, மஞ்சுரியா, கொரியா, சினா... 
குடும்ப்க்தார். | பர்மா, சயாம், அனாம் தேசத்தவரும்.. 

டாச்கி, வல்கெறி சேச்சவரும், லாப். 

டன்ட் இவாரும் மங்கோலிய குடும்பத் 
eke சர்க்துவர்கள். 

  

  
அதிகாரம், 2, 

இந்துக்களின் புராதனம், 

1. அயொகண்டத்இன் தென் இசையில், ஓெக்இல் வன் 
காளக் குடாச்கடலையும், மேகத்தில் அரபிக்கடலையும், வடக் 
இல் இம௰யமலையையும், தெத்இல் Oia car eqsors 

தையும், எல்லையாகவுடைய. பரியாயதிபமே இந்து தேச 
மென்னப்புடும்.. 

5. இவ்விந்துதேசமான உருவக்இல் பெரியது as 

யமான பல கதிகளையும், வனங்கள் அடர்ந்த மலைக்தொ. 

டர்களையும் உடையதாயும், பூசாசமுன்ளதாயும், மாணி 
தேகத்திற்கு மிகு அனுகூவி-த்க சீம்தோஷ்ணங்களைய/டைய 
சாய மிருப்பது மன்றி, மானிடரின் போஜனத் BRE வேண், 

(உய சனிவர்க்கங்களும், தாணியவகைகளும் ரன ர 

அசட்படுவத.மாக இருப்பதனால், 2ணிசர் இச்சோமெங்கும்: * 

படர்க் ஐ அடர்ந்து வச்தின்றனர், இவ்வாறு வடக்கும் இச் 

ட இந்துக்கள் என்ன பெயர், oF 

3 Qadls pean இத்கேசத்இன் பூர்வக் குழ. களென. 

௮ம், இத சதேசம்களினின்று இத்ேச த்தில் குடியேதின. 

வர்களெனவும் இருவகுப்பினராசப் பிரிக்கப்படின் றனர். 

4. இல்விருவகுப்பினருள்  இத்சேசத்தவர்சள். நிறத் 
இலும், சாயலிலும், பாஷையிலும், ஈடையுடைகளிலும், 

gers sub, பொசனக்திலும் பேசப்பட்டிருந்தாலும்



வீநண பேதவிளக்கம், ௫ 

இமயமலைச் சாரவிலுள்ள. காஷ்மிரம், பாஞ்சாலம், நேம். 
பாளம், பங்காளம், அயோத்இமுதல் சன்ணியாகுமரிவரையி 
அள்ள க்ஷத்திரியர், வணிசர், வேளாளர், கவரைகள், டன் 
ணிகள், சான்றார், குறவர், மறவர், வேடர், வில்லியர், பன் 
எர், பதையர், புலையர், இருளர், தெொம்பரவர், சம்இலியர்ட 
மராட்டியர், பல்கரிளியர், எக்கியர் மூ.சவிய பலவகைப் பிரி 
வினையுடையவர்களாய்த் அற்காலம் பிரிக் தள்ள வர்கள். 

._ யாவரும் இச்சேச பூர்லக்குடிகளினின் பின் சக்தியான 
வும், பிராமணர், மகம Bui, uno Pan; ஓரோப்பியர், பர்மி 
யர், இிம்களர், அராபியர் முதலியோர் இதரேசங்களி 
அன்று இச்கேசதிற் குடியேறியவர்களின் பின்ச 6s Bur 
Orage a piu, 

9: இச்சேசப் பூர்வச்குடிசள் பேசும் பாஷைகளில் 
பிரசானமானவை:--பங்காளி, இண்டு, ஆசாம்பாலை. 
சேபாளபாஷை, காண்மிர் பாஷை, பஞ்சாபிபாஷை, குஜ 
சாக்திபாஷை, கட, சக துபாலை, மசாமாஷ்டி ரம், சமிழ், 

தெலுங்கு, ஒரியா, கன்னடம், மலையாளம் புதலியவையே. 
இப்பாஷைகள் யாவும் சங்கவியைப்டோல ஒன்றிற்கொன்று. 
அம்பந்தப்புட் ஒருக்க ner, இகூலிஷ். மொழிசளில் 
அனந்தம். இக்தேசபாஷைகளுடன். கலத்து வருவதுபோல. 

.. கமஸ்கிருகமொழிகளிலும் அனந்தம் இத்தேச பூர்வபா 
, ஷைகளுடன் கலக் அவருவமேயன்றி சமல்இருதத்திற்கும். 
இத்தேச ஓர்வபாலஷைகளுக்கும் இறிகேனும். சம்பகீதமே. 

மில்லை, சமஸ்கரு2 மொழிகள் வட இந்தியாவில் 
வழிவரும் பூர்வ பாரஷைகளில் 100 - க்கு 15-ம், மத்திய 

"இந்தியாவில் வழங்வேரும் பூர்வ பாஷைகளில் 100 - கஞூ 

10-ம்; தென்தேச பாரஷையாகயே தமிழில் 100. - க்க 

2-மாசக் சலக் இருப்டமால், பிராமணர் வட இந்தியாவில் 

மூன்னர்ச்குடியேறி, காளடைவில் சென்கோடி. வாக்கும். 

வந்து: பரவிபிருக்கவேண்டுமென்று செளிலாக விளங்கு 

இன்றது;. é



  

வீரணபேதவிளக்கம். 

6, பூர்வகாலச்இல் இச்சேசத்தலர்சள் அனைவரும். 

யானை; பாம்பு, ஆடு, மாடு, குதிரை, மின், அமை மு; சலிய 
பலவகைப் பிராணிகஞுடைய மாமிசங்களையும் புத்து. 
வந்தனர். பெளத்தமதம் தோன்றியமின் இலர் மரக்கறி 

போஜனர்களாசவும்; லர் ஆடு கோழிமின்வகைகளைமட்டும் 4 

பு5ப்பவர்களாகவும் மாறிவிட்டனர், மாகிடாடி களாக இருக் 
கும் அசாகரிகர்களாகிய: ஞூறவர், கொம்பரவர், மறவர் 
மீூதவியோர்மட்டும் இன்னமும் முன்போலவே பலவகைம் , 

பிராணிகளுடைய மாமிசங்களையும் பு௫ச்.இு.வருகின் றனர், 

7. இத்சேசத்தவர்கள். தங்சள் அம்மான். மகளையும்... 

அத்தையின் புத்திரியையும், தமச்சையின புதல்வியையும் 
மணம்புரிவார்சள். பூர்வகாலத்தில் இத்தேசமாகர்கள் சத 

தம் அளைகளில் ஒவ்வோர் சிற்றுடையைமட்டும் உட2இ 
யிருந்தனர். இத்தகைய மாசர்கள் பவாணி, ஆற்றார், சங்க 

வி தருக்கம், மலையாளம்முகலிய பலவிடங்களில் இப்போ 

அம் கரணவாம், இத்தேசக்து மாதர்கள் த்தம் சத்திக் 

தச்சபடி. ஒரு சணகன்றமூா கல் எழு கணவர்வரையிலு:, 
"புருஷர்கள் ஒறா மனைவிரு£கல். தானு இருதாறு. மனைவியர் 

வாயிலும் விவாகம் புரிந்தலந்ததுமன்றி, புருஷாசன் 
வைப்பாட்டிகளையும் வைச் தக்கொண்டுவந்தார்சள். இல் 

வழக்கம் இக்காலத்தில் பெருபாலும் மாதிவிட்ட ௮. 

   

8. இத்தேச பூர்வச்குடிகளாயே. மங்கோலிய ஜாத 

யார், ஆரியர் இச்சேசத்தல் குடியேழுவதற்குமுன், காக 
ரிசமடைக்இருந்தனரா அல்லராவென அராய்க் த. பார்ப். 

போம், உறவினர் உறவினரல்லாதவர் யாவசையும் அண்: 
tugs பாவித்இருக்கும் மிலேச்சழைப்போல், இசாமல்: 

உதர சம்பந்தமுள்ள ஒவ்வொருவருக்குரிய தந்ைத, தரம், 

தங்கை, தமக்கை, தமயன், தம்பி, மருமகன், மருமசள், 4 
அம்மான், அத்தை, மாமனார், மாமியார், அத்தான், மைத்... 

னன், கொழுக்தன், கொழுக் இழுதலிய கற்றத்தாருடைய: 

பெயர்கள் அரியர் இத்தேசம் வருவதற்கு கெடுங்காலத்தித்கு.



வருண பேதவிஎக்கம், எ 

மூன்தொடக்கீயே. இத்தேசத்கவாசளுச்குன். ஒழங்வெருவ 

சாலும், இவர்கள் தல்கள் கற்ற த்தவர்சளுட ன்கூடி வூ 

கப் பிரியட்படுவதாலும், இளையோர் மூத்தோர் வாக்குக்கு 

ஒரு சிறிதும். எ.திர்வாச்குரையாமல். அவர்களுக்கு அடக்க. 

ஒழுகுவசாலும், இளையோர் மூத்சோருடன். முறை (ற 
மாது மரியாசையர்கள் சம்பாஷிப்பதாலும், அங்குமிங்குர் 
திரியும் நாடோடிகள்போல் இத்சேசச்சவர்கள் இரியாமல் 

- தரிடத்திலேயே ௪௯௫ சம்சள் குடும்பத்தாசோடும்,, சனேக 
Cyr On ahs, பூமியைச் ர்இிருச்இ, எருவிட்டு, விதை 

விதைத்த, கீர்பாய்ச்6, பயிர்செய்து அதனால் ஜீவித்து. 

வருவசாலும், ஆறியர் இத்சேசம்வர கெடங்காலச்இற்கு 
சேன்னமே இதசேசததவர் சாகரிகமடைக்திருந்சனரொனத் 

தெளிவாக விளங்குஇன் ற௮.. 

9. பூலோகத்சாரனை வரும் மிலேச்சத்தன்மை யுடைய 
வர்சளாகவிருக்சு சாலாரம்பத்தில் தாக்கள் கெருங்கயெ குடும் 
பததவர்சளுச்குள்ளே யாவரேனும் வியாஇயால், பிடிக்கப் 

பட்ட இனி உயிர்ச்செழாரொன சாணப்பட்டால் அவ்வியாதி 

யஸ்தர்களைக் கொன்று Maks Ho passat, இப் 

பழச் செய்துவந்தவாகளுக்குள் அறிவு சற்.ற விருத்தியான 
காலத்து, தம். குடும்பத்தினரைக் சொன்று. தீன்னலாகா 

செவவுணர்க்து, தம்மிலும் பலவீனராக இருந்து சமக் 
கெதிர்ப்படுவோரைமாச்திரம் பிடிக் கொன்று. இன்று 

, வந்த அகேசவருஷங்களுக்முப்பின் இத வும் தசாசுசிறியை 

மென உணர்ந்து ஈரமாமிச போஜன தசைத் gadis a, 

தாழ்ச்த ஜீவஜெர்தக்களைமாத்திமம் புத துவச்தனர். இப் 

பழியாக ஜீவஜெந்துக்களைக் தியில் பாசப்படுத்தாமல் உஇ 

fig @ புத்தவந்த அனேகமாயி மாண்டுகளுக்குப். 
பின், அம்.மாமிசாதிகளை உப்பு, புளி, காரம்மூதலியவ் 

டன் கலந்து சமைத்துப் புசப்பசே தகுூதியென அறிந்து, 

அவ்வாறே மிெடுக்காலமாகப் புஇத்துவந்தனர், இவ்வாறு 

மானிடர் மாமிசடோஜனம் செய் அவருவதை.பெளத்தமதச் 
தை ஏற்படுத்திய கெளதமர் கண்ணுற்றுப் பார்த்து, மனி



அ வரண பேதவிளக்கம். 

தர் தம் உடலைப் போஷிப்பதற்காக ஜீவஜெக்துகஃளை ச் அடிக் 
கப் பதைச்சக்கொன்று அவற்றின் மாமிச இகளைப் பு௫ப். 

பது சகாசரியையெனவும், மனிதர் ஒருவமையொருவர் 

பல்விதல்களால் வஞ்சகப் பிறருடைய கஷ்டார்ஜ்ஜிதங் 

களைக் கர்ந்து அதனால் ஜீவிப்ப ஐம் ௮சீதியெனவும் உய்த் | 
அணர்த்த இத்ேக தின் பெரும்பாலா மரக்கறி போஜ. 
ஊர்களாகச் இர்திரு தனர். இங்கனம். இப்பூலோகத்தில். 

ஜீவ இமிசை செய்யலாகாசென் று. ஏத்படுத்தி முதல்முதல் , 
போதித்தவர் இக்சேசச்சவரான கெள்சுமரோமன்றி wp 

ஜெவருமல்லர். ஆகையால்: ஆரியர் இக்தேசம். வருவதற்கு 

நெடுக்காலமுன்னக் சொடங்கியே இந்துக்கள் ஜீவ இமிசை 

செய்யாமல் சாகரிசமடைக்கிருச்கனான்று செஸிவாக 
விஎங்குசன்றத. 

10, ஆறியருக்குச் கார் என்னும் ஒர்பெயர் இருப்ப 
தால் அது. இடுதுச்ப்பெயமசோ காசணப்பெய?ரோரவெனப். 

பரிபாலோசிச்குமிடத்தக் காரணப்பெயராககே. இருக் 

Bos. எவ்வாஜெனின், ஆரர் என்னுமொழியின் பொருள். 

சுரசைம்பக்தமுடையவரோனப் புலப்பயஇன்றல. அரா எண் 

௮ கன், மது என்னம்பம்ட பலவொருள் குகித்த ஒரு 
மொழி. இதலால் சரர்என்பதற்குக் கட்துடிய சென்பதே 
பொருளாம். சுர.ரல்லாதவர் அசுரராகலால், அசுரன் 
னும் மொழியின் பொருள் சுரா எம்பக்த மில்லாசவர்; ௮தா 
வது கட்குடியாதவர் எனப் பொருள்படுதின் ௮. இவ்வா, 
மூக சுரர் அசுரர் என்னும் இவ்விருவகுப்பினருள் ஈரரெனப் 
படுவோசாயே அவ்வாறியரால் ௮ச௬ரசென அழைச்கப்பட் 
டவர்கள் இவ்வி அகேசக் குழடிகளேயாசலால் இத்தேசக் 
குடிகள் ம௫பானஞ் செய்யாகவர்களென்றே வூர்வபட்ச 
மாய் விளங்குகின்றது. ஆசையால் அரியம் இத்தேசம் 
வருவகக்குமுன்னமே.  இக்சேசக். குடிகள் மதுபானஞ் 4 
செய்யாமல் இருந்தமையால், இக்.ஓக்கள் ூர்வக்தொட்ங்க. 
காசரிகமுடையவர்கள.. மிருர்சனரன் பதற்கு. சிதி 
னும். ஐயமில்லை. தட கன்னல்



வருணபேதவிளக்கம்: ௯. 

-11. மக்கம் குழாக்களுள் வஞ்சநெஞ்சமுடையோரும், 
வறாக்தி முயன் ற பிழைக்க உசையதியாத பெருஞ்சோம். 
பேதிகளும் அயலவர் கஞூடைய கஷ்டார்ஜ்று கங்களை வஞ் 

... சனைகளால் அபகரிக் அ ஜீவிகவவும் அவ்வயலார்சளால் பெ. 
ருமையடையவுமே பூலோசத்தில் சட்டுச்சதைகளைக். கற் 
பிச் பொய் தூல்க?் யாவும் எழுசப்பட்டன, இக்கனம் 
எழுதி -பிரறைகளை வஞ்எததப். பிழைக்கும் பிழைப்பு: 

5 SCrts egies சன்மையேயன்றிவேறன் ற. இத்தகைய: 
வஞ்சப் பொய்க்கசைகளே , பொதிந்தள்ள மனுஸ்மிருதி, 
புசாணம், சோதிடம், சதர்வேசம் apa Sw வச நூல், 
களைப் புனேக்கரைத்து (Mythology) satGa இது: 
காறும் வஞ்த தவரும் ஆறியர்போல். இவ்விக்துசேசக் 
தவர் வஞ்சக நூல்களை மறக்ஒும் செய்பா௮, 8சொஸ்இரம். 

தீர்க்சசாஸ் தீரம், சணிதசாஸ்இரம், சாவசவர்ச்க சாஸ்: 
திரம், பாகசாஸ்இசம், சக்தசா ஸ்.இரம். முதவிய உண்மை 

யும் பயனுள்ள துமான மால்களை எழுதி மக்களுடைய 
ட. அதிவு அபிலிருத்தியடையும்டடியே செய்தமையால் இவ்விச் 
” துக்களே அல்லாரியரினும் காகரீகமுடையவர்சளென்று தெ 

னிவாக விளல்குன்றது: ஆரியர் இத்தேசம்வட்த சேராத 
நெடுல்காலச்திற்குமுன்ன௦௦ சே தேசத்தார். நீன்கலாக 
ஏனைய எல்லாத்சேசத்தாரினும் இத்தெசத்தவர்களே ஆகா 

யசையளாவிய சோபுரங்களையுடைய கட்டடக்வளைக் சட் 

டுவஇலும், அருங்கர்களில் கொச்தவேலை செய்வா 
சிற்பத்சொழிலிலும், படமெழுஅவதிலும், கவரத்தினங் 
களைத் சல்கத்தடன் சேர்த்துப் பலவி5. ஆபரணலவ்கள். 

செய்வஇலும். பட்டு. பருத்தி இவைகளால் விதம்விதமான 
ஆடைகஸ் நெய்வஇலும், அவ்வாடைகளுச்கு விசம் வித 

மாண சாயகுட்டவேதிலும் செம்பு, பித்தளை முசலிபயவைகளை 
ட உருக்கி விக்கிரகங்கள் வார்ப்பஇலும், சந்தனமரம் தத்த 

மாகிய: இவற்றில் சொத்துவேலைபுரிவதிலும், மாமரப்பலகை 
யின்மில அரச்கை வுருக்சயூற்தி அவ்வரச்சன்மிலு கொழ்து. 

வேலை செய்வதிலும், -விகோதம் விரோதமான அஒட்டக்கள்.



௧௦ வநணபேதவிளக்கம். 

(04:20) ஆவலும் தேர்ச்சயள்ளவர்சளாக இருக்ததனால் 
ஆரியர் இத்சேசத்தில் குடியேறுவதற்கு. கெடுங்காலத்தித்கு 

முன் தொடங்கியே இத்தேசப் பூர்வக்குடிகள் நாகரிக 
மடைந்துருர்சனரென்று தெளிவாக விளங்குகின்ற. 

12, மனித உணர்ச்சக்குரிய பிரசா* அடையாளங்கள். 

உருஉடையாள மெனவும், உணர்வடையாளமெனவும், 

ஓவிவஒவடையாளமெனவும், வரிவழ.வடையாள மெனவும் , 
சான்கு வகைப்படும். இவற்றுள் இலர் ரூபங்களும், டடங் 
களம் உருவடையாளமெனவும், மகோதரத்சைப்போல 
இருப்பனவற்றை உணர்த்த ஏற்படுத்திய குமிப்படையானல். 

கள் உணர்வடையாளமெனவும்; செவிப்புலஞல்மட்டும். 

அதியத்தக்கஐ. ஒவிவடி வடைமாளமெனவும், செவிப்புல 
னால் அதியத்தக்கதைக் கட்புலனாகச் செய்வத. வரிவழி 
வடையாளமெனவும், இற்பதூலாிரியர் கூறுவர். das 

மதஸ் இனரும் அர்க்கைமகஸ்தினருமாகய பூர்வ இந்௮க் 

கள், மேலைய நால்வகை ௮டையாளங்களுள் ஒலிவடிவு 8ீங்க 
லாக ஏனைய மூவகை அடையாளங்களையும் கோவிலாக 

இருக்கும் ௪மாஇச் சுவர்சவிலும், கற்கம்பல்களிலும், மண்ட 
பங்களிலும், கெடல்சால் நிலைபெற்று விளங்கும்படியாக 

அவத்தில் அமைத்து. வைச்சனர். ஒலிவடிவடையாளம். 

வாயினின்றெழுக் தன்மையுடையசாசலால் அதைமட்டும் 

சமாதிகளில் காணக்கூடாது. காளிமுஃலிய தேவதா லா 

ரூபங்கள் உருவடையாள த்திற்கும், ஆண்பெண் குறிகளான *' 

லிங்கமும் ஆவடையாரும் உணர்வடையாளத்இந்கும், தற். 

காலத்தில் தேவாலயல்களாக எண்ணி afi tin Baga 

பிசேதாலயச் சுவர்களில் எழுதப்பட்டிருக்கும் சாசனம், 

முதலியவை வரிவடிவடையாள திற்கும், உசாரணங்சளாக 

அ௮ச்சமாதிகளில் ௮மைச்துடக்கன்றன. ன் 

18. கைம்மாதரான க்ஷத் இரியகுல இராஜபச்.இனிகள் 

ஆரியர* போதனையினால் தல்கள் சணவர்சன் சம்பாஇத்த 

ஈகை ஈட்டு திரவிபமளைத்தையும் ஆரியருக்கே தானஞ் 

i
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வரணபேதவிளக்கம், குத 

செய்து அதன்பின் மரித்த சங்கள் சணவர்களுடன். உடன் 

கட்டை யேறினவர்கள். வெக்தெரிந்து சாம்பரான இடல் 

களின்மினு ஆரியர் அவர்கள் புத்திரர்களைக்சொண்டு சமாஇ 

ஆலயங்களைக் கம்டுவிச்சனர், அக்கனங். கட்டுவிக்கப். 

பம்டிள்ள ஆலயங்கள் 1116 இருக்கெ. றன, அல்வால்யல் 

கள் அனைத்தும் ஆரியரின் முறைப்படி. கட்டுவிச்சப்படாமல், 
டியுரேோளிய முறைப்படி கட்டுவிக்சப்பட்டிருப்பதால், இந் 
க்கள் பூர்வகாலக்சொ._லஇ அல்வியும், செல்வமும், நாக. 

ரிகழும் உடையவராயிருக்கனசென்றும், அரியர் வந்ததன். 

பின்னரே சல்கள் ஜெட்பையுஞ், செல்வத்தையும், நாகரீலத் 
தையும் ஒருங்கே இழக்க சேழிந்கனரொன்௮ம் செளிவாக 
Mangers. இவ்வாறு இந்துக்கள் சசஹிவதத்குக் 

காரரணமாயுள்ள இவ்வாரியரின் கொடியகயவஞ்சகத்தைச் 
குதித்து முப்புறிறாலில் : பாப்புப் பெருத£ல்லவோ சமஸ். 

தானகல்கள் பாழ்பட்டவே?. என்று பண்டைக்காலத்து. 

ஓர் விச்துவான் பாடிய பாட்டினுலும், பிசாமணர்சளால். 
சமஸ்தானங்களெல்லாம். அழிக்க வென்று : தெளிவாக 

விளங்குகிறது. 

14. ஆரியர் இத்சேசத்திற்கு வரு௨தந்குமுன் இச் 
2௪ மாகர்கள் புருஷரிலும் இழிஈ்சோசாக எண்ணப்படா. 

மல் புருஷருச்குச் சமானஸ்சராகவே கருதப்பட்டு வந் தனர், 

hen Guile வரவுக்குமுன் இச்சேச மாதறுக்குள் அந்தப் 
அயுரமென்லும் கோஷா வற்பாடு இருக்கதில்லை, இம்மாகர் 
தல்கணவஜா இழந் த கைம்பெண்ணாவரேயாயின் அவர் சம் 

கொழுந்தனுக்கு மனைவியாம் வந்தனர். அண் பெண்ணா, 
இயை இருபாலருக்குள்ளும் பூர்வசாலக்தில் புகர்லிவாகம். 

டரிச்தகொள்ளுவ து வழச்சமாயிருக்கத, இவ்வனுஷ்டா 
ங்களில், கைக்கோளர், குறவர், இருளர், சான்றார், பறை 
பர், பள்ளர் மூத்லிய ஜா.இயாருள் பெரும்பான்மையோர் 

சவி இறுபரன்மையரும மற்றைய ஜாதியார் அனைவரும். 

ஆரிய போதனைகளால் மாதர்களின் புகர்வியாகத்தை 

மட்டும் நிச்ெ௫த்துவிட்டனர். இக்சேசக் சன்னிகைகள்



௧௨ வநணபேதவிளக்கம். 

எந்தப் புருஷர்மேல். இஷ்டப்படுவார்களோ அவர்களு*கே: 
அக்சன்னிகைகளை விவாசஞ்செய் தகொடுப்ப௮- Qs ge 

பூர்வகுடிகளின் வழச்சம். இகந்கே சுயம்வரம் என்று 
. பெயர், இதற்கு மேற்கோள், விஷ்ணுபுசாணத்இல் மாக் 

(தசதா. என்னும். அரசன் செளபரிமுனிவலா Cars, 4 
“செளபரிமுனிவரே, எங்கள் பெண்சன் எவர்கள்மேல் 
இஷ்ட்ப்படுவார்களோ அவர்களுக்கே அப்பெண்களை விவர 
கஞ்செய்துகொடுப்பது எங்கள் குலாசாரம் * என்றான். = 

கைடதம் சுயம்உரப்படலச்தில், சமயத்தி சுயம்வசமண்ட 
பத்திற்குச் சென்௮ கனக்கு இஷ்டமுள்ளவனான களமகர 
ராஜனுக்கு . மாலையிட்டதாகல் கூறியுள்ள. இவ்வாறே 

திரெளபசையும்; கா௫ராஜாவின் புத்திரிகளாடய' அம்பிகை, 
அம்பாலிகை என்ற. இராஜபுத்திரிகளும், மற்ற எல்லா 

வகுப்பு ஸ்.திரீகளும் தங்களுக்குத் சகுக்த aw ga és Jer 

ine: புருஷரையே தங்களுக்குக் கணவ 

சரக எண்ணி அவர்களுக்கு. மணமாலை இட்டுவக்சனர். 

இதன்றி, லீலாவதி, ஒளவை, காரைக்காலம்மை, தமிழதி 
யும் பெருமாள், பாண்டியன் மனைவி, உப்பை மலிய 
மாதர்கள் கல்வியில் ஈன்கு. பயின்றவர்சளாக இருக் சனர், 
பூர்வகாலச்தில் அல்லி அரசாணி என்ற மாதும், பவழக் 

கொடி என்ற மாதம், இன்னும் அனக்கமா தர்களும் அண் 

மச்சகளைப்போலவே இச்சேசத்இன் பலவிடக்களில்: WT 

சாண்டதாக. இதிகாசல்களினால் தெறியவருவ தமன் தி. 
மலையாளச்தில் நாள அவரையில் இசாச்சிய உரிமை ஆண். 
பால்வழிக்குச் செல்லாமல் பெண்பால்வழிஃகு உரித்தாஜி 
* அம்மான் சொத்திற்கு மருமசன் கர்த்தா! என்று அவா 
சளுக்குள் கியாயப்பிரமாணம் ஏற்பட்டு, ௮ல்இ. பெண் 
யால் வழியில் சென் ழவருன்றது. ஆரியர் இத்தேசம் 
வருவதன்முன் இத்சேசத்தவர் யாவருக்குள்ளும் தாய் 

* தக்தைகளின் ஆஸ்தியில் பு.த்இரருக்கும் -புத்இிரிகளுக்கும். 
அமபாசமான. டாத்கயமிரு5த. இஒற்றால். ஆரியர் இச் 

தேசம்வமஅ. சேர்வதன்முன் இத்தேசமாகர் இராச்சிய



      

வரண்யேதவிளக்கம்.. os; 

பண்ஞ்செய்யுள் சதக்தாமும் பெத்திருக்கனரொன் றும், ஆரி 
யர் இங்குலர்து சேர்த்தபின்னரே. சர்வ. சதந்தரங்களையும் 
இதப்பையுமிழந்அ. அண்மக்களினும் இழிவுடையான்றும்,.. 
தேவ. வழிபரட்டிந்கு : அருஈசல்லரொன்றும்,. - அவர்கள் 

விதவையாகச் சம்பவி?இன் புசர்விவாகஞ். செய்.துசொள். 

னாத உடன்கட்டை. யேறல் வேண்டுமென்றும், ஆரியர் 

எற்படுத்தி அவர்களை மிகு இஜிவுபடுத்தி வந்தமையால்,    
அவர்கள் வரவர அதி௮ு குன்தி அதிலீனசசய் விட்டனர். - 

்-. மத வதசணயகிர் கய சாஸ் இர (யப 54௦10ஐ) தல். 
இத்தேசப்: பூர்வ சாணயங்களுள்: : அகசேசு காணயுங்களின். 

விவரமும், அச்நாணயங்களில் Habe siete படங்களும். 

எழுதப்பட்டிருக்கின் றன, அர்காணயச் காசுகளுள் லகாக. 
களில்-கானி சல்கவாகனத் மீத அரோகணிச்திருக்கும். 
பாவனை, அமைத்திருப்பதாக எழுதப்பட்டிருக்றெது, இத 

னால் வீரபராக்கரமம் பொருக்இிய சாளியென்ற மாது கெடு 

Manns Spear இத்சேகத்தின். பலவிடங்களே வென்று. 
இராஜரீகஞ்செய்.த. 'வக்கனரென்றும், அவர் மரித்தபின் 
ர்வ. வழக்கத் இன்படி. பசாக்ரமத்த,டன் அரசாண்ட 

அரசை அவரது பராக்ரமத்சைக் குறிப்பி ௮௮௨௪.ஐ. பின் 
சந்ததியார் மிருகேக்இரனாயெ. சங்கத்தை அவளுக்கு வாக 

னமாக ஏற்படுத்.இ வணங் தனன இம் விளங்குதெ.௮. 
ஆகையால். காளி. இச்சேகத்தவரின் தெய்வமே யன்றி ஆரி 

யரின் தெய்வமன் று, மேலைய காணயக்காசகளிலுள்ள முத் 
'இரைகளால் இத்சேசத்தவர்கள் ஆரியர் இத்தேசம் வந்து. 

சேர்வதன்மூன்னசே நரகரீசமடைக்து இராஜரீகம்செலுத்இ 
வத்தனமோன்று செனிவாக விளங்குற ௮. (காஸிசோவிலு 

க்கு அளவிறந்த திரவியம் இச்சேசத்தவர-ல் வருவதைக்க 
ண்ட அரியர் அத். இ.ரலியங்களேல் சாங்கள். அபசரிக்கக்கரு இ 

அக்காளியைப்பற்றிச் வலெவா.க்ியெங்களை த் தங்கள்வேதாகமல் 

முதித்தொண்டு, அதை. இவறிடங்கரண்பித்.த, அக்கர 

ியைத் தாங்களும். வணங்குவதாகச் சொல்லி, வஞ்சித்து” 
ப்வாலயங் களை ச். கக்கன். வசப்படுக்தக்கொண்டனறி; 
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கச வருண பேதவிளக்கம். 

16. இர்தச்களி. ள். நூல்களுள் ஒன்றிலேனும். ஆரிய: 

மதத்தைக் கண்டித்து எழுதப்பட்டிருக்கவில்லை; ஆனால், 
ஆரிய வேதாகமங்களிலேரவெனில், இக் அமதங்களை இழிவு 

படுத் எழு இியிருப்பதோடு இஈ்துக்களை அரியர் பகைத்து; 
அவர்களை வெல்ல ஆரியர் அவர்களுடன்.யுத்தஞ்செய்துவக்த 
தாகவும், இச்சேசப் பூர்வகுடிகளும்,£ அவர்கள். ஆடுமாடு 

களும் காசமடைக்து போகவேண்டுமென்றும், பூர்வசால. 

ரியர் தங்கள் கடவுளைப் பிரார்த் இத்ததாகவும் இருக்கு 

முதலிய வேதங்களாலும், இதிகாச புராணங்களாலும் தெரி. 
யவருன் ற. இதனால் இகத மால்கள் எழுதப்பட்டகாலத் 

தில் ஆரியர் இத்தேசத்தில் இரு சதேயில்லை என்றும், அவர் 
இத்சேசம்வர் து சேர்வதற்குமுன்னமே. இக்.லக்கள் காகரீக 

மடைர்திருக்கனரன்று் செளிவாக விளங்குள் றது. 

17, இந்துதேசத்திலுள்ள பெரும் சவொலயங்களும்.. 
விஷ்ணு ஆலயங்களும் இச்சேசப் பூர்கு*.களாயே டியூ 

ரேனிய முறைப்படி. சட்டப்பட்டிருப்பசாகவும், ஆரியரின் 
சவாஇன தஇவிருக்கும் ௮வ்வாலயங்களில் இடிக்அபோன, 

வற்றை ஆரியர் தங்கள் முறைப்படி. கவினமுறையாகக் கட் 

உவில்வை என்றும், பெர்கசன் என்னும் சிற்ப சாஸ்திரி கூறி. 
யுள்ளார். இத்சேச வியாபாசச் சரக்குகள் ஐரோப்பா சண் 

டத்தில் மிகச் சிறப்பொடு மஇக்கப்பட்டு மிகு ஏராளமாக 

பலதேசங்களுக்கும் ஏதறுமதி செய்யப்பட்டு வந்தன. இக் 
காரணத்தால் இந்துக்கள் பூர்வகாலத்தில். காகரீகமடைந் 
'இருந்தனென்னு ஐரோப்பா முதலான கண்டததவர்களும். 

ஒப்புக்கசொண்டிருக்கிறார்சன். 

  

அதிகாரம். 3. 

வருணபேத மூண்டென்னுங் கோட்பாடு. ஈடுகாக்தரத் 

'தில்செய்பப்பட்ட மனுூலிகூ நியிருப்பதேயன்தி, அதனை. 
மெய்ப்படுத்தத்தக்க யாதொரு சாக்ஷியுமில்லையாதலால், ௮2. 

அங்கேரிக்கப்பட த்தக்கதல்ல, ௮க கோட்பாடு கடவுளால் 
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வநணயபேதவிளக்கம். ௧௫: 

சமைச்கப்பட்டதெனின், மற்றையசேசத்தவர்சளின் சமய 
அல்களில் அதனைப்பத்றி: தர் காக்யெமாவது. கூதியிராத 
சென்ன? 

2 இக்சேசத்தவர்சளின் குலாசா.ர மதாசாரங்களின் 
பேதாபேதங்களையும், உச்தியோகத் தொழில்களையுல் காட் 

டும் “வரண” மென்னும் வடமொழி, விதம், வசை, இனம்: 

குலம், ஜாஇ, வர்ச்க மென்னும் பலபொருள் சொள்ளும்.. 
்இ௫ பூலோகத்தில் எத்சேசத்தாராலும். வழங்கப்படாமல் 
இல்விக்அதேசத்தா ராலமட்டும் வழங்சப்படு்றத. 

ஆரியர் பூர்வ அரசரிடத்தில் மந்திரிகளாகவும் கல்விச் 
சங்கத்தாராகவும் அமர்ந்த, இஇகாச மெழு இய௨ரால் எழு 
தீப்பட்ட சரித்திரங்கள். அசசர்மூன்பாகக் கொண்டுவரப் 
பட்டு அரங்கேற்றல். செய்விச்கப்படவேண்டுமென நியமி 
த்து, முறையே கொண்டுவரப்பட்ட இதிகாசங்களில் தங் 
களைப் புகழ்ச்திருப்பவையை யங்கேரிக்கச்செய்தும், தல். 
கள் பூர்வோத்தரங்களில் உள்ளதை உள்ளபடி, எழுதி இரு 
ப்பி னவற்றை யழிச்சச்செய்ததனாலும் தங்களுக்கு முன்னி 
ருந்த பூர்வசரித்திரங்களை ஒழிக்கச்செய்சசனாலும் இப்பரி 
யாய. தீபத்தின் பூர்வசரித்திரம் இல்லா௫ போயிற்று. gow 
மலைக்கு வ௨மேற்ிலுள்ள பாரசகக்குழூ.கள் இளை வணக்ளு 
வதுபோல பிசாமணர்களும் வேள்வி, -யாகா இ. இருத்தியம் 

, கள், தீபஈமஸ்காரம், குரியமஸ்காரஞ்செய்து தயை வணல் 

குவதாலும்; பா.ரசகரும், மகம்மதயரும் ஆச்.இகருக்குன் வழ 

ங்கும் ஆன்மாவென்னும் மிரரஃறற. தணியேக பதார்த்தம் 
ஆண்பாலாருக்கே யன்றி பெண்வாலாருக்இல்லையென்றும், 

ஆகையால், அவர்கள் வேதல்களை ஓசவும், கடவுளை வணங் 

கவும் படாதென்று:தடுத்இருப்பதுபோல, பிராமணரும் மா 
சமை வேதம் ஒது;தவினின் தும், தேவ வழிபாட்டினின்றும். 

விலக்இ.யிருப்பத்தாலும், அவர்களது. பரலஷையும், சடை 

யுடை பாவனைகளும். இத்தேசத்தவர்களின் கடை புடை 

மூசவியவற்றிற்கு மூத்றும்: பேதப்பட்டிருப்பசாஓம், ஒரு:



Ba -வநணபேதுவிளக்கம். 

'தெசதிதினின்று'. மறுதேசத்தில் குழு ஏறி. - இருப்பவர்கள். 

னதிதேச பூர்வ குகளைத் தங்களுள்குக் -இழ்ப்படுத்துவ்னு. 
போல; பிராமணர் இகத்தேசத் அப் பூர்வ குடிகளைக் தங்க 

ளுக்குச். இழ்ப்படுத்தியிருப்பதாலும், மகம்ம இயர் தவ்கள் 

ஊழியல்களை Qup p35 54 கொள்ள. அடிமைகளை வாங்கு 

வபோலவும், வித்பதுபோலவும், அரியர் இச்தேச பூர்வ 
குடிகளிட,ததில் தங்கள் இரியைகளை இயற்றுவித்துக். 'கொள்: 

எவும், அவர்கள் செல்வத்தைக் இரத் அக்கொள்ளவும் ஜாதி. 
பேதங்களை சரூபிதஇிருப்பதாலும், இக்தேகத்தின்.. பூர்வ 

இதிசாசமில்லாவிடினும், மேற்கண்ட காரணங்களால் அவர் 
கள் இச்தேசு பூர்வகுழி.க எல்லவென்றும், பாரகே. தேசத் 

தினின்று இத்தேசத்தில் குக வர்த்தகக் தல] 
வாக விளங்குஇன் ௦௮. 

அலைகடல்குழ்க்த இப்பூலோகத்தின்சண்ணே இறந்து. 
விளங்காகின்ற இத்தேசம் எச்காலத்இனுங் குதைவுபமாத 

நீர்வள்முள்ள கங்கை, இத்து, யமூனை; காவேரி- முதலிய 
பெரிய தம் சறியதுமான பல ஈஇ௧ள் அடுத்தடுத்துடைய். 
தாமும், வாஜை, பலா, மா, தெங்கு, கரும்பு நூதலிய பல். 

னுள்ள பல சோலைகளையும், சண்பகம், பா.இரி முதலிய விரு. 

க்ஷங்களால் நெருங்கி வண்டுகள் பாடுசன்.ற மலர்ச்சோலை, 

களையும்,  ஈறுமணம் விசம் இழயெ நானாவிச மலர்கள். 

மலர்ந்திருக்கும்செடு களில் அம்மலர்களுக்கேற்ற iil sais 

ஊங்களைய/பைய எறிய புள்ளினங்கள், காண்போடரவரும் 
களிக்கும்படி. யம்மலர்களில் ஒழுகும் மதுரத்தை அருந்த 
அருணோதயங்களில் மலர்கள்கோறும் பரந்துஇரியம் வண்டு. 
னங்களையுடைய் கர்தனவனங்களையும், சாமரைத்தடாகங்க 
யும்) நீர் கிறைந்து. அல்லி நீலம் முதலிய புல்பல்கள் மல்; 
இன்ற ஒடைசகளையும், ஏரி குளம் முதலிய (பல: நீர்நிலைகளை: 

மும் சென்னெல் முதலிய பலவித பயிர்கள். wap pa. 

போசமுக் விளைன்ற குறைவற்ற. விளைவையுமைய புலன். 

களையும், Hae om cares, ர ர இதல் 
0. 4 தமண்! ; இத்த, பங்கன்) - fg ன்;



வருண பேதவிளக்கம். ௧௭ 

கல்விச்காலைகள்; பாடல்காலைகன், ஆயுசசாலைகள், லெம்பக் 
கூடங்களு,முடையதாய். எத்தேசத்திலும். இதுவே. ெச்ச 
சென்று விளக்கிய. இக்கண்டத்தின் வடகோடியிலுள்ள 

பஞ்சாப் மாசாணத்தில் ஊடுறாவிச்செல்.லும் சர அகஇவரை 
யில்.வக்துபோன பூர்வ இதிசாசமெழுதிய. வெரோடெட் 
சுக்கும்; இதனை: யாணடுவந்த. சந்தரகுப்த்த னென்னும் சக் 

கரவர்த் இக்கு. முன்னும், அறமுறை வழுவாது. செங்கோல் 
. 8பத்திவந்த பெளத்தமதமரபில் கோன்திய பரசேசுபரனெ 

ன்னும் சக்கரவர்த்திக்கு சுமார் ௩௦௦௦-வருஷங்களுக்குமுன் 
மகாதப்யொ௫யெ விருஷடதர் ச்தங்காருடைய சாலச்தில் தன் 

ஞுணையைச்செலுத்தி சத். கருக்களை காசஞ்செய்.௪. சான்றோ 
C464 துணேபுரிர் அவக்தார். ௮ப்போ.து இந்தியாவின் வட 
மேற்லெள்ள-பாரகேச்குடிகள், தங்கள் தேசத்திலுண்டான. 
பஞ்சத்தால் அக்கவஸ்.இரா இகளுக்கு வருவழியின தி வருத்தி 

யிருக்கையில் சழ்க்கண்டமாகிய இவ்விர்துசேசச்தை வத்து 

பார்க்க, இ.௫. சகல ச௬கானுபவகங்களிலுல் குறைவற அமைந் 
இருப்ப௮மன்தி இத் இசைக்குடி களில். "பெரும்பான்மை 

யோர், என்பு, புலகனா முச்லியவற்றை. அப ரணல்களாக 

அணிந்தும், தோல், இலை, மாப்பட்டைகளை அடைகளாக 

உடுத்தியும், பலவி*, பாஷைகளைப்பேயும், நானாவித. மாம். 
சாதிகளைப் பாகஞ்செய்யா துண்டும்வந்தமைகாஈண்ட அப்பார 
கர். களிப்புற்று, மூதலில் ஜெ.தகதிவனாயில். குடிபுகு5து. 

பின்பு. கல்காகதியோரமுமுவ அம். வியாபித்தார்கள். 

  

பூர்வசாலத்தில் ஆரியரோ வான சாஸ் திரம் தெரிக்தவர் 

சளாயும் இத்தேசத்தவர்கள் ௮ச்சாஸ்இிரம் சிறிதெனினும் 

'தெரியாதவர்களாயும் இருந்ததனால் அவர்கள் இச்தே சமன்: 
னவரிடஉத்தம். பிரஜைகளிடத்தும். எதிர்காலத்தில் சம்ப 

விக்கும் குரிய! et on 'ரசணள்களைப்பற்றி! முன்னறிவி 

து அவ்வாறே. குறிய சந்திராதகள் மறைபட்டுப்போவ 

தைச் காண்பித்து: அஇசெயிக்கும்படிச்செய்து- ,தல்களிடத் 
இல். என்றுமில்லாத மஇப்பையும், கெளரவச்தையும், அச் 

'சதிஜையும் வருவித் துக்கொண்டபின், ஆகாயவீஇயில் தோற். 

pare. SBI} ரா தியாய, டாக்டர்



௧௮ வர ணபேதவிளககம். 

அம் வியாழன் முதவிய ரகங்கள் தங்கள்" சுய்குலத்சைச் 
Gere பிராமணர்சளெனவும், அவர்சள் சடவுன்சய்லை 
அதிசமாகப்பெற்ததனால். சகடரொளி தேகத்சைப் பெற்று, 
சச இரமண்டலத்தில் ரெகங்களாரக உயர்த்தப்பாஃ்டார்க த 
ளெனவும், அசரகங்களின் சுயகுலச்சவர்களான தங்க: 
ளால் செய்யப் படம் சரியைகளை அக் ீரகல்கள் அங்கேரித். 
க்கொண்டு தல்கள் வேண்டுதலை அளிக்இன்றனவென வு. 
கொழிர்து, மாந்தருக்கு கேடும். மனவருத்தம், பிணியாதி- : 
கை நிவர்தீ இக்க ஈவக்ரக சாந்தி. மு.தவிய இரியைகளைத். 
கில்களாக்கொண்டு செய்விச்சப்படவேண்டுமெனவும், மந்தி Tada ove ayia, UNET BOGS Dumsche gio weop 
'பெய்விக்கத் தங்களுக்கு வல்லமை இருச்ெதெனவு மொ. 
ஜின, முறையே தக்களைக்கொண்டு. செய்வித்தும், இறந் 
தோர் அன்மா மிகுத்த பசியால் வருத்தமடைநஇருக்குமெ. 
னவும், அவற்றின் பதியைத் தணிக்கற் பிராமணரை த்தவிர 

மீற்ஜொருவமாலு. மாகாதெனவு மொழிக் தங்களைக்கொ 
ண்டு அப்பசியைக் தணித்சச் சாச்சடங்காடய தர்ப்பணம் a 
செய்விக்கப்படவேண்டுமெனவும், யாகத்தால் வேக்தர்குல — 
மரபினருக்குப் பு.த்தரபலனும், வெற்திச்றெப்பும்உண்டாகு. 
மென வேந்தருக்கு அசைவார்ச்சைசளூட்டி, தங்களைக்கொ 
ண்டே ௮க்கிரு£இியங்கள் செய்விக்கப்பட வேண்டு மென: 
வும், தங்களுக்குப்பின அக்கிருத்தியவ்களை 'இயத்றுவிக்கத் 
தஸ்கன். புத்திரர் பெளக் இசர்களே பரம்பரை முறையாக. 
வரலேண்டுமெனவும் நியமித்து, யாகசாலைக்கு வேதியரும், 
வேந்தரும் வித்இயாசமின் திவ2௫, ஒன்றுசேர்க்து, ஒருபந் 
இியில்கலக்துண்பதனால் தட்டென்று எண்ணாது. உண்டுவர. 
தனிமன்றி, ஆத்இரியபுத்தரிகளே மணர்தும் க்ஷக்திரியமன் 
னர் மனைகளிலும், மாகசாலைகளிலும்: பாகஞ்செய்யும்: கவ 7 
நவமான மாம்சாஇகளையுண்டுவச் தம், தகர்கனாக ste ஆ 
(பச்தியம்போயும், : தாரதிருஷ்டி. சக்த வடையவர்கள். 
போல். பின்ரடப்பவைக ஜை முன்குதிப்பிக்கும் சோதி சதை 
யும், ௪௪ அபசகுனங்களை. உணச்சீஅதலென்று: பகரும்



Be
 

வரணயேதவிளக்கம். ௪௯ 

சருனங்களையும் தங்களைக் சொண்டு தெரிர்துகொள்ள. 
வேண்டு மெனவும், பூத்திரசர் சானமில்லாசவர்கள் தங்கள். 
ஆரியகுருக்களைக்கொண்டு செய்வித்தக்கொள்ளலா மென 
௮ம் விதித்து, அவ்வாறே தசரதன் முதலிய மகுடவர்த்த 
ர்களின் பட்டப்ஸ் திரிகள் புணர்ந்தும், கணவனை 
இழந்த க்ஷத்திரிய வூ குதிர விசவைஸ்இரீகள் சான் 

கள் அணிக்திருக்கும் ஆபரணங்கள் அனைச்தையும் பிராமண 
ருக்குத் சானஞ்செய்து, இறந்த சங்கள் கணவருடன். 
உடன்கட்டை ஏறுபவர்க்கும், அவர்பொருட்டு அச்குமிம் 
பத்தா ரனைவருக்கும் மோக்ஷங்டைச்குமென் Cppu®s 
தியம் அவ்வாறே அவர்கள் {xn DGae ஆபரணங்கள் 
அனைத்தையுல் இரத். ஐ, அவர்களைத் அடிச்சப்பதைக்கத் 
இயிற்பாய்்து உயிருடன் வெர்செரிந்து, சாம்பராகும்படிச் 
செய்தும், வியாதியில். வருந்தும். ஷத்திரிய வைய குத் 
இரர்கள் தங்கள். மனைவிமக்களுடன் திருப்பதிக்குச்சென்று 
இரெமுண்டிதஞ் செய்வித்துக்கொண்டு. காணிக்கைசெலுச் 
இல், அவர்கள் வியாதி சொஸ்சப்படுமென பிராமணர் 
வதக்இபிறப்பிச்து, முறையே ௮, தனை ஈம்பிவருபவர்களைச் 
இரமுண்டி தஞ் செய்வித்துக்கொள்ளச்செய்து, அவர்கள் 
கொண்டுவந்த : காணிக்கையையும், அவர்கள் அணிக்திருக் 
ஞம் மங்கிலிய முல் சமஸ் தவெள்ளி பொன்னாபரணங் 
களையும் தங்களுக்கு முன்னிலைச்சட்டாக இருக்கும் ௮ல். 

won தெய்வத்திற்குச் சமர்ப்பிக்கச்செய்தம், கொச்சி 
திருவாங்கூர் முதலிய மலையாள மாகாணங்களில் ஈம்பூரிக 

ளாகிய அப்பிரதேச பிராமணர் “ அனபத்துகான்குவகை 

சையோகபேகசவ்கள் மற்று மதிக்க கன்னிகைகளே இறக்சு 

வர்கன்?? என வதக்இிபிறப்பித் த அவ்வாறே. உயர்குலத்இ: 
திக்கும் செல்வக்கன்னிகைகளை அவர்கள் பெற்ஜோரால் 

சம்பளமும் வெகுமதியும்பெற்று, ருதுவதியாவதந்குமுன்ன. 

மே. ௮க் குலமகஸிருக்குச் சையோச விதங்கள் கற்பிப்பவர் 
களைப்போல் அவர்களைச் சையோூக்தும், . ௮த்தேச எக்குல. 

மகனிரும்(பிசாமணர் தங்களை இச்சிச் அத் சங்களை ஆலிங்



a0: லருணபேதவிளக்கம், 

அனம்புரியவரில்; அம்மாதர்-தங்சள்- கணவருடன்: Fuels 
க்கொண்டிருப்பினும், ௮ச்சணவனா அப்யூறப்படுத்இ; 
வந்த பிராமணனின்காதலை கிவர்ததித்து:அவர் சென்றபின்: 
தங்கள் காயகரறாடன் சயணிக்கவேஷ்டுடும்ன ஓர் ஏற்பாடும். 
ஏற்படுத்து அவ்வாறே: அம்மாதலரைய்புணர்க்அம்... இவ்: 

வாறு தங்கள் எண்ணத்தைப் a கிறைவேற்றி 
னர்கள். 

இராமன், இருஷ்ணன், வ் ரதி பனை 
யடுதிது நீங்கள் எங்கள்:ஜிவனுள்ளவரையில் எங்களைக் கட. 
அளைப்போ லெண்ணி-கடவுளுக்குச் செலுத்தும் வழிமாட 
ஊேத்சையும்) எங்களுக்குச்செலு தத” வேண்டியபொருளை: 
எல்சஞக்குத் சந்துவருவீர்களானால், நீங்கள் இறந்தபின். 

உங்கள் உடலைக்ஷேமிச்ச இடத்தின்மினு உங்கள்பெயரால், 

ஆலயங்கட்டுவித்து உங்களை. நாங்கள்: கடவுளாக. எண்ணி: 

வணங்குகறோ மென மொழிந்து; அவ்வரசர் ஜீவித்திருக்கும் 
வளலாயில் எண்ணிறந்தபிராமணர்கள் அவ்வசசரைச்சூழ்ந்து, 
விலாப்புடைச்க- உண்டு உடுத்து. வந்தார்கள்... ஆவ்வருசுர். 

Qpis9ar அவர்கள் மை$்தரைக்கொண்டுமுறையே ga 

யஞ் சமைப்பிச்சச்செய். த, இவரே பிரத் இியக்ஷமான தேவ. 
தை என வதந்தி பிறப்பித் து, அவர்கள்மைந்தரைக்சொண் 

டும், மற்றவர்களைக்கொண்டும் ௮க்கடவுளுச்கு.விவாகமெள் 

றம், சோய்னமென்றும், காலையோஜனமென்றும், மாலை. 

போஜனமென்றும், ஈகர்சோசனை வருஜோரன்றும்,இன்று: , 
பள்ளியறைக்குப் போரு: மன்றம்: ஏதிபடுச்தி? இன்: 
னின்னகரியைகளுக்கு இன்னின்ன பதார்த்தங்கள். வேண்டு. 

மெனவும், 'இவ்விவ்வனவு. பொருள் சாணிஃ/சையாகக் சொடு 

oo HUB ED qari sr a gee! 
சார்கள்.. 

ஆரியர் தவ்கள்வாக்கு அணுவுந்தவருமல்சானடவில் 

அத் ஐம், இறைவேறுமென்று. அரசர்: உள்ளத்தில்: வழு 

வான நியாயத்தால் உறுதபிறப்பித்ததனாலே, இதம் சொல். 
ல் ச் ஆரியர் வரக்குறுதியை நம்பித் (தங்கள்



5 அம்சிறந்து தம்நிலதஇலுவா 

'வருணபேதகிளை ககம, ஆஆ 
மாதுலீரையம்। பொருளையும் 3 அவர்களுக்குச்" “சம்ர்ப்பி; த், 
வர்கள்வசமாடு அவர்கள் சொன்னப்டி எல்லாம் ஆடினார் 

சன்: இனக்ன்ல் ‘Shur “B@ebare மூத்விய yr aia lr 
"சேவர்களென்றும், தெய்வப்பீதப்பென் றும், தெய்வீகத் 

5 y டயவர்களெக Bb, அவர்கள் புரிந்த ர்க் 
இரியைகள் முதலிம் குத்றல்களைப் பாசசமுசலிய இதிகாச 
களில், புகழ்ந்து பேசுரார்கள் குலத்தினாலுக் குணத்தின். 

குடிகளின் ஜீவனையும், சொ 
சாத்தெனவும் பாவித்து 

   

  

  

   

      

பதி. னையும், தம் வென ம், 

TRAE Sb a ஈசநிமையுள்ள வர்களும், 'இதிதாயினும். நெகிமு 
ஹைதவருமல் தயாளடந்தையுடன் ராஜாதிகாரம் செலுத்து 
பவர்களும், பிறர் ௬௧ துக்கங்களைத் தம் சுசதக்கம்போல 
எண்ணி நடப்பவர்களூம், தம் மனதிற்கு ஒவ்வா சனவற்றை. 
Ath wal ஆபாசம் இராவணன் படட தரப்ப 

   
2G, தமக்குச் 8ற்ப்படுத் இ. கொள்ள் Guerrier. அயில் 

உடைமைக்குப் பேயாய்ப் பத்த அகத்தில் ஒன்றும், புறத் 
தில் ஒன்றும் பம் டல இவ். குட்பினர் செய்த 

  

-மடையாமல்: igeavanee அமுநாக்கு ஞ்ச, அனிராக்கு 
அமுதமென்று யுத்தி மூர்வமாம். sa Dee இவர்களைத் 

, தலது gee p இப்புதப்படுதஇனார்கள், இராவணன் 

“இரணியன் சாமான்மமானவர்களல்ல. 'சல்வியாஇ காகரீக 
“ஒழுக்கங்களில் இறெந்தவர்களான தால், ஆரியர் மிடந்றி 

கின்று ௨உஇக்கும் சத்திரப்பேச்சுகளுக்கு மனமூழ்கது 
ஏமாற மதிசேடர்களல்லகே, இக்காசணத்னாலேயே gia 

“wit ஆக்ரெமித்து “இவர்களே இராக்ஷ£ரென்றும், அரக்க 
Ore ii மிகு "இழிகாக்ப் : ests 5, தமக்கு. வசப்பட்ட 

-மகுபவர்த்தனமைக்கொண்டு கெடுகினைவால்' இவ்வசலனா 
யும், அவர்கள்குடிசளையும், சகரல்கனையும் அக்னிக்கு இனா 

வொகும்படி. பீடுஞுரணம்- 'செய்விததும், ரெடம்தரித் ரூல்.



௨௨ வநணபேதவிளக்கம். 

கத்சையும், இறந்த நவரச்இனங்கள் . இழைச்த தங்கச் சரி 

சைப் பட்டாடைதரிச்ச. இடையில். சகம்பளிப்புடவையும். 
அலங்கோலமாய்ச் சுற்றிக்கொண்டு, மலரினும் மிருதுவான 

அடிகள் வருந்த பாதரக்ஷையின்றி பதைத்துத் துடித்துத் 
,இரியும்படி செய் ௪ தல்கள் எண்ணத்தைப். பலவாத்றானும் 

திறைவேற்தியபின்., (மனு.நூல் 21-22-859 அத்தியாயங்கள்): 
இமயமலை மேல் விந்தியமலை வரையிலும், வருனாநதிமுதல். 
கங்காநதுவாயிலும் தங்கள் வசமாக; இமபமலேமூதல் 5 
விந்தியமலை வரையில் ஆரியவர்த்தெனவும், அவர்கள் பலங் 
கொண்ட இடறாதஇிய இத்தக இழமுதல் சரஸ்வதயாண வரை 
யில் Yrnarss மெனவும், விக்கயமலைக்குக் ஜெற்ூவிருப் 

பவை யனைதஅக் சண்டகாசண்ய மெனவும், ௮வ் வாரண் 
யத்தில் ஆரியர் குடியேறலாகா செனவும் விஇத்தனர், 

ஆரியரினின்.௮ு. இத்தேசமன்னவறும், மன்னவரினின்று அரி 
ருக் தோன்றி இருப்பதைக் கருதா, தங்கள்சயஜாஇயார் 

விர் சுதியான அரேகவருஷங்களுக்குப் பின் இடங்கொண்ட. 
வூர்வ. இந்துச்களுக்குள். பக்ஷபாதமின்றி. நானா. சமயக் 

தாரையுக் தற்காக்கும் தன்மையுள்ள சட்டஇட்டங்க ளேற் 
பட்டு அவனவன் ser தன் மதநிபத்தனைகளையும் இரியை 
களையும் திண்டாட்டமின்றி அனுஷ்டித்து. வரும்படி. விஇக். 

கப்பட்டிருக்க சட்_.இிட்டங்களை அரியர் ஒழிக்கச்செம் ௮. 
தங்கள். ௪ட்டஇிட்டங்களையே. சார்ந்தொழுகும்படி. eos 

தலும் பயத்திலும் பலவந்தஞ்செய்௮. தங்களுக்குக் இழ்ப் 

படுத்திக்கொண்டு, தங்களை மர்திறிகளாகவும், சேனா ப.இ 
சளாகவும் உயர்த்தவேண்டுமென . மகு..வர்த்சனர்களை க் 

கேட்டமைக்்அ. எங்கும். வியாபிதலப். பரவினார்கள். இவ 
ர்கள். தங்கள்: சுயகுலத்தவர்கள் விர்த்தியடைக் ௪ AGES 

அரற்மூண்டுகளுக்குப் பின்னர் கிரக்ஷரோகைக்கு. ௮.தஇதொலை. 

யில் இரு ததனால் செந்இருக்குக். தங்களை அரியரொனவும், 
குறிய வெப்பத்தால் க௮றத்திருக்கும்  இக்தே௪ பூருவகுடி. 
களை தாதிய ரொனவும். இரு வகுப்பாகப். பிரித்து, இத் 

(திசைக். குழ.களைக் இழ்ப்படுத்இக், தரக்கள். மேன்மை



வநணபேதவிளக்கம். ௨௩ 

யடையக் கருதிக் சர்வதேச காலங்களிலும் மிகு பூர்வீகமா: 
யுள்ள செனவும், எதனிலும் றெந்ததெனவும், இவர்சன் நாய், 
மாடு, குதிரை, பசுக்களை யுண்டுவக்தகாலத்திற்கு மூ்தியே 
கொல்லாவிரதத்தைப் பெற்றதெனவும், (மால். 804-வது: 
புறம், 105-வது சுலோகம், “ அஜிகர்த்தனென்னும் முனி 
பசியினால் வருத்தபிபட்டு எனச்சேபன் என்னும் தன் சொக் 
ஐப்பிள்ளையைக் சொண்டு நூறு பசுக்களைக் சொல்வித்து. 

- வவற்றின் மாம்சத்தைத் தானே வித்றார்.!! 106 CSS 
தையும் அதருமத்தையும் நன்றாகவதிர்த வாமதேவர் ப 
யினால் கஷ்டப்பட்டுக் மன் பிராணனைக் காப்பாற்றும் 
பொருட்டு நாயின் மாம்சத்சைப் பூத்தார்.” 107--₹2வத் 
'இல்முஇர்ர்த பரத்வாஜமகாமுனி தண் புத்திரனுடன் கிர் 
மானுஷியமானசாட்டில் விருது வென்னுர் தச்சனிடத்தில். 
அகேக பசுக்களை வாங்கத் இன்ளூர்,.?. 108 EGO EG 

மங்களை யறிந்த விஸ்வாமித்திரர் பசியினால் அன்பப்பட்டு 
அண்டாளன் கையிலிருந்த நாயின்மாம்சக்தை வாங்கதஇன் 

ஸர்.” (மனுதால் 28-வது, சுலோகம்.) “கிருஷ்ணார்ஜ மென்: 
னும் மானானது எச்த விடத்இல் சுபாவமாய் சஞ்சரிக்இன்ற. 
தோ ௮க்த விடந்தான் யாகஞ் செய்தற்குரியத, மற்ற 

விடம் குத்திரர் வூச்கும் ௮ச௬ுத்தமான மிலேச்ச 62௪ 
மென்னு சொல்லப்படும்.!? 24-இப்படிப்பட்ட புண்ணிய 
தேசங்களை இருபிறப்பாளராகய அரியர் வேறு தேசத்தற். 
பிறக்சவராமினும் (வேறுதேசமென்பது பா.ர£கம்) வந் 

,கடையவேண்டியது. அல்லது, சூத்திரர் ஊழியச்கொழிலை 

விட வேறு விருத்தியை எந்தவிட2 இல் அடையமாட்டார் 

களோ அந்த் விடத்தில் வ9க்கச்தச்கது, (பிராமணர் தங்க 
ஞக்கு இருஷணார்ஜமென்னும் மானின் மாம்சத்தில் 9B 
பிரீதி எனக் குறிப்பிக்க அசன் தோலிஷ்சிறிது. தண்டித்து 

ஆவணியாவட்டம் அல்லது. ஸ்சாவணத்தில் பூணழாவில் 

கட்டிக்கொள்வத. மன்றி, அசன்கோலின்மிது உட்சார்ந்து. 

ஜபபங்கள்செய்த, தங்கள் தேவாராகனை சாமான்களை. 

அசன்தோலால்செய்த பையில் வைத்துக் கொள்ளுகருர்



Beh வருண பேதவிளக்கம். 

Aer) Ose ga பெளத்த ரென்பளர் இரண்டு, கோடியே, 
கொண்ணூற்றுஞூன் ௮, இலஃ்சத்து. அறுபத் 'செண்ணாயி ப் எழுரதுக்களுடன் பிட காய மென்னும் gots Grom BOR 
வுகளாக, எழுதிய sistom—_ (Dhammapada) Qasr 

னும் வேதத்தினின்றும் இவ்வேததஇற்குப், பின் ஜொராஸ். 
ர். (80005(80) எனும் uns Pq வேதிமன் எழுதிய ஜின்ட 
வஸ்டா (096500) என்னும் வேதத்தினின் நஸ் லெ. 
வற்றை நீக் ஏலவற்றைத் தழுவி இல்லாதன. ஜலெவத்றை , 
அதகனமாசச் செர்த்து; மூத்வில் நவீனமாக ரக் வேதத்தை. 
எழுதினார்கள், இச்சுயதேசத்தவரான, பெனத்தமத இறை, 
வர்கஸிட த்தில் அவ்வேதச் தாங்கள் சடவுளால், பெற்க வரப். 
பிரசாதமெனவும், அதனை ஓதத் தாங்களே. உறியவர்களெண 
வும் இணி. இச்சேசம் தங்களால், ஈற்சருக்கு வ. எதிர்கோக். 
இக்கொண் ழமுருக்நெதெனவு மொழி த, அதனை யாவரும். 
அங்கேரிக்கும்படி உபாயதக் இசஞ்செய்தார்கள்.. ௮,சனை 
யாவரும் அங்கேரித்தபின் சரங்கள் உயர்கச ஜா.தயாரொன. 
வும், க்ஷத்திரியர் முதலானவர்கள் தங்களுக்குக் கீழ்ப்பட்ட, 
ஒர்கனெனவும், இத்சேசப் பூர்வ குழகளைத் சொவேதனால் 
இட்டெனவஞ் சாதித்து; இத்சேசமன்னர் முசலரனவர்த 
ஞூடன் கலக்திருக்த பார ரரஇய அரியர் தங்கள் FUGA S 

அவர்களுக்குள். ஓர். சங்கங். கூடி, வேதம், ஒ.துபவர்களை 
வேதியரொனவும், புஜபல ப 'சாக்ரெமத்தை. eer aaa gs 
அடன் சரஇப்பவர்களை கூததிரிய ரொனவும், வாணிபம். 
Ganon alu னவும், மத்றையத் தொழில்களை இய “ 
திறுவோரை குத்தரரெனவும் வகுத்து தொழிவிஞலே ஜாதி 
வகுப்புப்பிரித்தரர்சள், மனு என்பவர் அச் சங்கத்இற்குச் 
சபாகாயகராக இருந்கதனால் அச சபையில், எழுதப்பட்ட 
நாலுக்கு மனுதரு&நூலென்று. பெயரிடப்பட்ட ௮. ௮ம்ம. 
னுவுக்கு எவாயம்பு, சுவாரோஷென், சேபஸ.. குரிய, corey 
தன், சாக்குஷன்,, வைவ௬வதன். என்ம. ஏழுபெயர் sag, 
Gap GQOuuwr Buvanrs இருந்து உதவி புரிக்சனர் , 

  

  



த் 
வரணபேதவிளக்கம். ௨௫ 

இவர்களுக்கும் இவர்கள் பின் சத்ததியாருக்குமே. பிராமணா 
ெனவும், வேதியரனவும் அந்தணோனவும். பெயரா! 

  

இவர்கள் பெரும்பாலும். பொருளாசையும், பொய்யும், 

வஞ்சனையும், சம்ரமூம், தற்புகழ்ச்சியும் ஈய்ஜாதியாரிடத்து 
விசுவாசமும் உள்ளவர்கள். இவர்களே இத்சேசத்தவர் 
களை: ஐய சம்பக்தித்தினின்று கலைக, பலபிரிவினராகப் 
பிரிக௮ு: ஒழுகும்டடி. செய்த, தற்கால சீர்கெட்ட நிலைமைத் 

குக் கொண்டுவந்தவர்கள். இவர்கள் அந். நாலில். கண்ட 
வண்ணம் உயர்ந்த வருணத்தாராக இருப்பதால், மற்றைய 

மூவினத்தவரும் வருந்தி சம்பாதிக்கும் பதார்த்தங்களில், 

உயர்ச்சனம் ஈல்லதுமான சமஸ்த பதார்த்தங்கராயும் தம. 

க்கே அளித, தாழ்ந்தன வற்றிலும் தங்களுக்கு வண்டு. 

மன்வளவு மட்டும் எடுத் துக்கொண்டு. மற்றதையும் sony 
Ge அளித் அவிடவேண்டு மெனவும், கடவுளை வணங்கத் 

தாங்களே உரியவர்களெனவும், மற்ற கூவினத்தவரும்.. ௮2 

கடவுளைத் தங்கள்  முன்னிலயிலன் தி வழிபடலாகாசென 
வும், தங்களைக் கடவுளாக; வழிபட வேண்டு, மெனவு, Cop 

படுத்தி போத்து. வக்தமையை, (மனுஜால் 199 சுலோகம். 
“சூத்திரன் சவர்க்கத்தித்காகவாவ அ,ஜீவன ச்இில்காகவாவன., 

அல்ல, இரண்டுற்கு மாகவாவது பிராமணனையே கொழ 

வேண்டும், இவன் பிசாமணனையடுத்த சுத்தினென் றஒரு 

அனுக்குப்பெயர்வ தால் அதுவே அ வனுக்குப்பரக்ெ. 
தலால், பிராமணனை யுபரிசப்பதே. சூத்திரனுக்கு எல்லாத் 

தொழிலையும்விட மேலான. தீருமமென்று கருமகாண்டத் 

இல் சொல்லிமிருக்ெத! ) நானாதிக்குகளிது முள்ள இத்தேச 

தன்வான்கள், தணவான கன்,மன்னர், மகுடாதிப் இக், | பட் 

டவர்த்தனர்கள்யாவரும் ஓப்பாமல். ஆம்சேபித்ததனுல், மனு 
தரல், எழுதிய பிராமணரும் மற்தபிராமணரும் ஒருங்குகட 

ஆலோடித்துத் தங்கள் எண்ணத்தை நிறைவேத்றத் தங்கள் 
குலத்திற்பிறகேத பசகுராமனைமகுடவர்த்தனனாக்இனார்கள். 

  

  

  

தன் தாயைப். படுகொலை செய் தவனும், ஜமதக்னி 
புத்திரனுமாகய பரசுராம னென்பவன் ஆக்திரிய- வம்சத் 
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௨௬ வநணபேதவிளக்கம். 

அவன் அசமஇிழ்ந்து மூசமலர்க | சிங்காசனச்தைப் பெற். 

அச்கொண்டான். அவன் தாமரை மலர்போல் முகமும், 
செவிகனிய மொழியும், கடுவிஷங் சக்கும் அகழும், எவர் 
குடி கெடுத்தம் என்னென்ன அரோகளு செய்அம், தானும் 
சீன் இனத்தவருமட்மம் பெருவாழ்வு வாழும் ௮பிலாசருள் 

எவன். அவன் தனக்கும் மனுதூலாரியருக்கும் ௩ந்சமயம் 
ang sO se new eal தங்கள் சட்ட இட்டங்களுக்கு எதிர் 

தீதுகிற்பவர்களை அமர்க்களத்திற்கு வரவழைத்து படுகொலை - 

செய்தும், அசசறுத்தியும் சங்கள்சட்ட இட்டங்களில் ஓரக்ஷ 

சமேனு£ தவறிப்போகாமல் யாவும் எழுத்செழுத்தாக இத் 
தேசபூர்வகுடிகளின். அனுஷ்டாவத் இற்கு வருமளவும் தங் 
கள் ரரக்ஷசமன வலிமையால் தங்கள்சோட்பா ட்டி.ற்குச்ற. 

ந்த சின்னமாக வருணபேசத்சையும், தங்கள் சமயாசாரங்க 
ளையும் பின்பற் பவர்கள் எவர்ஃளும் சமயச்ின்னல்களாயெ 

தருக்தெனும் வெண்குறியையும், நாமமென்னும் 0) A 
யையும் முகத்தில் பதிக தகொள்ளவேண்டு மெனவும், வரு 
ணபேத்க், குறிகளாகெ முதலியார் காயடு முசவிய மொழி. 

களையும் அவரவர் பெயர்களுக்கு இறுதியில். அழியா முத்த 

ரையாகச் கூட்டிக்கொள்ள வேண்டுமெனவும் விதித்தனர், 

(மனுதூல் - சாதகர்ம்மாதி சமஸ்காரம், 80-91-82-வது அத் 
'தியாயக்கள். “ிராமணருக்கு உஇக்குங் குழந்தைக்கு. 

பதீத அல்லது புனிரண்டாவ தின த்தில் புண்ணிய இஇயில் 
கல்ல முகூர்த்தத்தில் நல்லாக்ஷ£ச்திர 2இல் காமகரணரு செ. 
ய்யவேண்டிய௰, பிசாமண குழந்தைக்கு மங்சளச்தையும், 
அஷத்திரிய குழக்சைக்கு பலத்தையும், வைய குழந்தைக்கு. 
பொ௫ளையும், குத்.இரக்குழந்சைக்குத் தாழ்வையும் பிராமண 
ருக்கு அழமையெனப். பொருள்படும் பெயரையும் இட்வே. 
ண்டியது, பிராண குழக்தைக்கு ஐயர்-ஐயங்கார் - ஆசாரி 
என்பதையம், க்ஷத்திரிய குழந்தைச்கு ராவ்- உடையவர் ஏன் 

  

  

தைக் கருவறுக்க பனிரண்தேடவை படையெடுத்து அநேக 
ரைச் சங்கரித்தவன்..



வநணயேதவிளக்கம். ௨௪ 

பசையும், வைய குழக்தைக்கு செட்டி என்பதையும், சூச் 
திரக் குழக்சைக்கு மேதலியார்-காயடு-காயக்கன், கெளண் 

- பன்-பிள்ளை-ரொாமணி என்பதையும். அவரவர் பெயர்களு. 
க்கு. இறுதியில் தொடர்மொழியாக. வரவேண்டியது?) 

ok இதா ஜாதியாரையும், மதஸ்சலாயும் ஜென்மப் பகையாகப். 
பகைத்துக் இரதம் இரக்கமின்.றி வருத்தும் உருகாத 
இருப்பு கெஞ்சுடைய. இசர மதச் அவேஷிகடாயெ. ஆரியர் 
அவ்விருமுத்இிரைசகளையும் பஇர் துசொள்ள. விருப்டமில்லாத 
பவுத்தர்களைத் சங்களுக்கு ஐக்ெப்பட்டவர்களைக்கொண்டு. 
இவர்களையும், உடலுமுள்ளமுமெவிக்திருச்கும் மெல்வியர்க 
ளாதஇிய அவர்கள் ஆடவர்களையும் எவ்விசபழிபா சகழும் அதி. 
யாத அவர்கள் பசுல்குழக்தைககையும் சறி௮௧் தயாளசிந்தை. 
யின்றித் துடிக்கப்பதைக்கக் கழுமாக்கஸிலேத்தியும்,கற்கா 
ணக்களில் கழுத்திறகப் பிடித் சமிழ்த்சாட்டியும், இன்னும். 
சொல்விமுழு.யாத விதக்களால் மானிட உதிரப்பிரவாகத் 
*தைப்பெருக்கிச்்சைவவைணவசமயம் வருணபேச மென்னு 

ட. மிருலிச. விதைகளையும் இக் தென்சண்டத்தன் பல இசா 
9. முகங்களிலும் காட்டி, அவை ஓல் வளர்க்து சழைக்கச் 

செய்சார்கள். அதன்பின் பூர்வ மனுதூலுக்கு உபபலமாக: 
வதிஷ்டர், கெளதமர், சூயபம், உசனர். அத்இரி, காத்தி 
யாயனர், பராசரர் முதலியவர்கள் இடங்சொண்டு ஜா.திவகு 
ப்புத். தங்களால் வகுக்கப்பட்டதாஃ இருகசலாசாசெனக 
௬, பிரம்மாவின் மு-கத்தினின்.று பிராமணரும், புஜத்இ. 
னின்று. ஆஷத்திரியரும், சொடையினின்ஐு. வையரும், 
பாதத்தினின்று குத்தரரும் ௨இத்சசாக வேற்படுத்தித் சம். 
மவர்களாயெ பிராமணரின். ஜீவன விருத்திக்காகவே சர் 
கீதருக்குக் சனிக்தனியான இரியைகள் Asset. gam 

உ. தில், பிராமணருக்கு வேள்வி செய்தல், வேள்விசெய்வித் 
ப தல், வேகமோததல், வேதமோ௮வித்தல், தானம் வாங்கு 
Xe தல், கானல் கொடுத்தல் என்னும் அறுவகைக் இரியைக 

சையும், க்ஷத்திரியருக்கு வேதமோத;தல், வேள்வி. செய்தல், 
கானக்கொடுத்தல், பிரஜைகளைக் காத்தல், மன. அடச்சம் 

+



aa, வரண பேதவிளக்கம், 

என் ஐ ஐவகைக்கிறியைகளையும், வைகயெருக்கு வேத மோத 
தல், சானங்கொடூத்சல் பசுவைக்காத்தல்,வாணிபஞ் செய்தல்," 

வட்டிவால்குகல், வேளாண்மைசெய்சல் எனும் ௮றுவகைத்.. 
தொழில்களையும், குத்திரருக்கு பிராமண அழமைத்தொ 

தில் செய்வதென்னும் இழிதொழில்களையுக் தனித்தனியா. 

சப் பிரித்தனர், அஜத இரிய -வை*யருகனுக் கற்றுக்கொடுத்து 

அவர் தரவியத்தைக் ரெூப்பதற்காகவே பிராமணர் தங்கள் 

பிசாமண குருவுக்குச் 2 5 Qurgerchs gp வேதமோதலும். , 
(வேள்வி செய்யவும் கற்று: க்கொள்ளவேண்டுமெனவும், உலக: 

தீதிலுள்ள சமஸ் தபதார்த்தங்களும் தம்பொருட்டே பிரம் 

மாவினால் படைச்சப்பட்டன வெனவும் ஆகையால் அவை- 
அவர்களிட த்இவிருப்பினும் ' தங்களுக்கே பாத்தியமுள்ள 

வைகளாச இருப்பதாயும் அவற்றைத் தாங்கள் தானமாக 

வால்கப்பாத்திமப்பட்டிருப்பதாயும் தங்களுக்கே சமஸ்த. 

ஜாதியாருக் தானக! காடுக்கவேண்டுமெனவும் விதித்தனர்; 

(பிராமணர் தானம்வாவ்குவசைமட்டும் காம் தினந்தோறும். 

சண்டும்கேட்டும் வருவதேயன் றி, அலர்கள் தானங்கொடுப் 
பகைச் சண்ட அங்கேட்ட துமில்லையே1) க்ஷத்திரியர் பிசாம: 

ஊருக்குத் இரண்ட இரவியமளித்து வேதமோதவும், வேள்வி 

செய்யவுவ் கற்றுக்கொள்ளவேண்டுமென வும், சம்மவருக்கே. 

தானங்கொடுக்கவேண்டுமெனவும் தம்மவருச்கே ஏ துந்தங்கு, 

வராவண்ணல். சாச்கவேண்டுமெனவும் பிராமணஸ் திரிகளை 

மட்டும் விரும்பா இருக்க வேண்டுமெனவும் ஏற்பச்இனர். 
வைய் கஷச்இரியரினும் ரெவியக் குறைவுள்ளவர்களானத 

னால் வேள்விசெய்வதை இவர்களுக்கு கிவர்த்இத்ன இலர்க' 
ளும். பிரராமணருக்குத் 'இரவியமளித. வேதமோதக் றுக். 

கொள்வர் வேண்டுமெனவும், தம்மவருக்கே ,சானங்கொடுக்க 

வேண்டுமெனவும், பசலைச்காப்பாத்தி அதன்பாலை பிராமண. 

    

GASP தானமாக அளித்துத் தாங்கள் ஆடு எருமை இலத்திஷ 

‘rune உண்ணவேண்டுமெனவும், வியாபாரத்தால் இடைக் 
கும். “பொன் இரத்தனவமைகளை பிராமணருக்குச். சமரீப்பித் 

துத் தாங்கள்: சாழ்ந்தன வற்றை எடுத்துக்கொள்ள வேண்டு,



  
  
 



TAO. வருணபேதவிளக்கம். 

லது ரொமச்தில்-குடி.புகுக்சனர். மனுதூல். 2-வ.து-௮.க்இியா. 

யம் 21 (இமோச்பர்வதத்திற்கும்விந்தியவர்தத்திற்கும் ந 
வாயும், ஸரஸ்வதி. ௨5. மறைஈக விசனச சேசத்இற்குங் 
ஜெச்சாயும், பிரயாகைக்குமேற்காயும் இருகறஇடமான. 
மத்திய/சதேசமென்று சொல்லப்படுகிற து, 22-ழேக்கு சமச் 
'இரக்கொடங்கி மேற்குசமுத்திரம் வனாயில் முன்சொன்ன: 
மலைகளின்: சடுப்பிசேசமான ௮. சா தக்சளாதிய பிராமணர். 
வ௫க்றெ ஆரியவர்தக சேசமென்று சொல்லப்படுகெ றது.) 

எவரொவர் எக்தெந்த மாகாணம் அல்லது. இராமத்தில்: குடி" 
புகுந்தனரோ அந்தந்த கூட்டத்தாருக்கு அந்தந்த. மாகாணம். 
அல்லத இசொமத்தின் பெயரே இக்காள். வாயில் வழங்க 

வருன்ற௮. வடஇக்திய பிராமணருக்கு காராசியொனவும், 

தென்னிந்தியபிராமணருக்கு தசாவிடர் னவும்பெயசாம்... 

சாராய பிராமணர்-கேனோஜியர், ஸாரஸ்வாசத், கோராட,. 
அட்சல, மதில என ஐவசைப் பிரிவினராசவும், திராவிட் 
பிராமணர். அற்திசர், மராட்டியர், இசரவிடர், கர்னாடகர், கூர்க் 

ரர் எனும் ஐவசைப்பிரிவினராகவும், இவர்களில் ஒவ்வொரு 
பிரிவினரும் அனக்தம் உட்பிரிவினராகவும் பிரிக் இருப்பது 
மன்றி, அரேகவ் கோத்திரத்தாசாகவும். பிரிக் இருக்கின்ற. 

னர். இவர்கள் கோத்திரங்களை வமுவற எடுத்துரைப்பது 

சாத்தியமல்ல... இவர்கள் கோத்இரங்களைப் பற்றிச் இலர் 

155 என்றும், சிலர் 89-10-9-10 என்றும் Quan s Be pert. 

ஆனால், "இவர்கள் டு பூர்வ Care Queer இறந்த agp இருஷி 

களின் பெயர்களால் வழங்கவறுனெறன. இவர்கள் கோத் 

இரங்களாவன ;- கபே, பாரதீவாஜ, வசிஷ்ட, கெளதம, 
விஸ்வாமித்இ௪, ஆத்ரிய, பத்சாயண, அகஸ்திய, ஜமதக்கினி, 

சுவாதரத்ரகாபி௫, கெளசிக, ஸ்ரீவாட்ச, பார்க்கவ, பராச. 

கான்வந்த, மித்இரிய என்பவையன்தி இன்னும் ௮கேக இரு 
ஷிகளின் பெயர்களைச் கோத் இரங்களாக eas SUC EG 
தன்றனர். இதன்றி. வைஷ்ணவ பிராமணர் சங்சளில் தாங் ௮ 
Gar வடகலை தென்கலை எனும் பிரிவினையை உண்டாகக் 

கொண்டு பிரிக் இருக்ன்றனர். இவ்வாறே. மத்ற ஜாதியா 

ரக்குள்ளும் வலங்கை இடக்கை எனும் பிரிவினையை உண் 

4 
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வரணபேதவிளக்கம். ௬௪ 

டாக்கி ஒருவரையொருவர் -பகைச்சச் செய்து; பொய்யை 
மெய்யென்றும், மெய்யைப்பொய்யென் றும்- பகரும்..தங்கள்: 
கொள்கையைஇத்தேசமெல்கும்வியாபிக்கும்படிசெய்தமின். 

சங்களுக்கு ஐக்கப்பட்டி றாத அத்தக்ஷத்இரியரையே: அதிக. 
பிராமணர் அனக்த பிரயத்தனல்கள். செய்ததனால், இச் 
தேச பூரூவபிரஜைகளின் உள்ளம்விக்னெச்தால் Ron றந்து; 
வாழ.வதகி இருப்பசைக்கண்ட இராஜ ராஜாக்கள் கடுஞ்: 

, இனமமைக்கு, அவர்களை ய௨ச்ச. பல மூயத்செள் செய்த 

தனால் விரோசம் மு.திர்க்து, இலர்சளுக்கு இடையில் பெரும் 
பிளப்புண்டாய், அன்பின் கட்டுலிட்டு ஐக்கயெசம்பத்தத்தின். 

ஆசாரம் அவிழ்க்கலு. இச்இயாவில்: அப்போதப்போ: த 
அண்ட அஇபைஇகன்: இவ்விடத்திய கிஷ்சலக ஸ்திதியை 
இிலைகிஐ 2௪ வல்லவர்களல்லாது. போனூர்கள். - க்ஷத்திரிய 
வைய : சூத்திரரு£கும் அரியருக்கும் பிணக்கு எப்பொ 

மூ௮ம் பற்றறுது ஈட் தவக்தத. மெலியோர் வலியாருக் 
குப், பலியாஞூர்2ள், வலிபாராஇய ஆரியர் தம் ஆசைய்பெரு: 

கீகச்திற்கும் ப௯௲ணமானார்கள்- ஆகலே,  மகத்தான.இரா 

மன் முதவிய இராஜ வம்சத்தார் ஆரியருக்கு அனுகலமாகச் 

சாய்ந்து, அசசுரிமைக் குரிய செறி தவறி அபறிமிதமாகப் 

பெருக்கிய உஇரப்பிரவாகத்தால் பலங்குன்றி இந்துபிரஜை 
களுக்குள் நேர்க்த பெரும்பிணக்கால் ஐக்யெ சம்பக்தம் நிலை. 
முற்று: அசைவற்ற. 2ழ்?ண்டமாபெ இச்சியாவின்: Ci 
தேற்தத்திற்கு இவ்வாறு இடையூறு சேர்க் சதனால், இமயம 

் லைத் தொடர்களுக்கு வடஇசையில் சஞ்சரிக்கும் மிலேச்ச 
சாஇியமசம்மதிய கொடுக்கோன்மன்னர் இப்பரியாய: இபத 

இன்மி௮ படையெடுத் தவக்.த, இசன் ௮0ேக பாகங்களை 

வென்று இத்சேசத்தவர்களைக்கழ்ப்படும் இ வைத்து, உலர்ச் 
இக்கருச்இ உதிரப்பிரவாக்தைப் பெருக்க அனுகூலித்தது: 

பிராமணர் தங்களால் -சல்வியாஇ காகரீக ஒழுக்கல்களி 

னின்றும், சுகாதர எதுச்சளினின்றுக் தசெகப்பட்டிருக்கும் 

இக்சேசத்தவர்களின் கே்ஷமலாபங்களை நாடாது தங்கள் 

கேஷமலாபங்களையே காடி, ௮ம் ஞூர்க்கரிடத்இல். Carag



௬௨ வரண பேதவிளக்கம். 

முகமாட்டமாடி மிகு இழிவானசெய்கையால் அவர்கள் தயா 
வைப்பெத்று, உயர்பதவியி லமர்க்௫, மகம்ம.இியர் இத்தேச 
ர்வ குடிகளஞக்குச் செம்அவரும் பெருஞ் சங்காசத்திற்கு 

மனஸ்தாபப்பட்டுச் கங்கன் கொட ரச்செய்கையை. அவ்வள: 

வொடு நிறு, தஇலையாது- இவர்களும் வசைத்துவ்ச்த தல். 
வயோதிக யடைச்ச இஃதேச முதியோரும், இளையோ 

றாம், இறைவரும், வறியோரும், கத்ஜோரும், கல்லா தவரும், 
ஆடவருமாசயயாவரும்.இவர்சனால். தங்களுக்கு இடைய. 
Cares பெரும் உபத்திரவங்களைச் ச௫க்கலாற்ளுது எண்ணி. 

எண்ணி அக்கத்து சண்ணருவிபெருசப்புலம்பி, என்று தால். 
கன்.இக் கயவஞ்௪கரின் தரோகசக்கதையினின்று. விடுவிக் 
கப்படிவோமென்ற௮. எண்ணமிட்டிருந்த எக்கம். மூஇர்ச்ச 

வருக காலத்தில், இக்தியாவின் ௮தி தொலைவில் வேறுபா! 
ைபேட .வேறுமதத்தை அனுசரித்த, வே.௮சேசாசச 
சக்களை் சார்த்தொழுகும். மற்றொரு சதனசேசத்தாசாயெ 

மகாபிரு த்தாணியரின் சிங்காசனத்தைப் பிசாமணர் முகல், 
பறையர்ஈறாக உள்ள சமஸ் சஜாதியாரும், பெரியோர் முதல் 
சிறியோர்வரையிலுள்ள யாவருஞ்சூழ்க் அ, சுக*தைப் பெரு 

க்கி, செல்வச்சைவிர்2 செய்து; கழுதாய்க்ஷே௰த்தைம0.இ: 

ர்வித் ௮, அச்சங்காசனகிழலில்ஓ தங்க, சுயானேமெனும் விரு. 

அக்கொடியைக் கரத்திலேயஇ ஏச்கமற் று, அச்சமற்திருக்க 

ரூர்கள்; விலேக்களாய லெளூக சங்கத்தார். ஆரியரால். 
உணர்த்தப்படும். வருணபேசத்தோடு பகைத்து, eBiss, 

அதன் வலிமையைக்குறைத்து, பிசாமணமாய்கையில் அகப்: 

பட்டு வாடிவதக்கி அழுங்கிடெக்கும் சூத்திரர் மூஃலிய வகு 

ப்பினருக்குத் தேறலை பூட்டத் தல்கள் பத் இரிசைகளில் 
“age கெஞ்னெராயெ: பிராமணரை மீணிலத்து மாக்தர் 
காண்க * என விளங்கத் இட்டி. வருவதனால் இத்தேசத், 
இல் பிரிவினையையும், இழிவையும் காஃடிய மனுவினத ௮௪. 
ப்பிய வாசயெல்சளிக், அனக்தம்மாறியும், பிசாமணரிடத்தில் 

மூன்னிருக்க மதிப்பு இதி அகிறிகாக அத்தம், சூத்ரர் மூன்: 
'போல இழிகுலத்தாராக எண்ணப்படாமலும், வருணபேதம்
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லே: ரால் ட ee OGD, ர் 

மச்ச ஊர்வூயின்! சொர்ப்பத் இனின்று 

Baha மரபினருக்குச் ee rere) Oar 

  

ப்பீத்தனின் றட தத்தத் தமதுதபோடலத்தினால் இரிசங்கு. 
மமரர்ஜல் இினலதேகத் துடனே - 
அக்க வன் fer srt say St Bor Gene, HF 

கொர்க்கவம் ள் மண்ணுவூனின்று? இவ்விடம் வருகின். 

  
தவின்யோரரோன்ச்சகிக்து அவனைஜ் தஜ்ழோகர்கள்ள, தள் 
CoE அவன் அபயம்: அபயம், ஹ்மிட்டக்கொண்டு 

வருவஷத நோக்கிக் Gan, து அனுஷம், கே 
gre, உத்திராடம் அய தேவர்களெ : 

oa 6 ESS] ப்களைப்பிடுங்தெிதென்றிசையில் ராட் 

OR சர தக்கின்சொர்ககமேன்லம் இர்சவின சொர்க்கத்தை 

எத்த Bs on ae தொழிலிஞல் பிராமணா 

ode க்குச் சமையல்: செய்யும் பிராமண 

ee +P vie: பிராமணர்களும். கு.த்திரர்க 
ential அவமே. 0 ம் பிராமணரிமது மாம்சங்க ளருந் 

தந்தி ப்பதனால் உமர்த்தப்பட்டா செ 

Be “அச பசுக்களைக் கொன்று: நறு. 

  
  ணின், பூர்வகாலத். 

[வர 
ஜீவனஞ்செய் ய்து. 

 



தள கள் ௬௯. 
பலம் 7722௩ 7 

வந்த பிராமணகுலத்இல் தோன்றிய அஜிசர்ச்சனென்லும் 

குனியும் ச்சமண் agai gy Mp ic Boayecteneu 
வர்ம 'தகிருதி விருத வென்னும் சசனியத்இல்:அநே௪ு பசு 

ன் "கி ல்வலகல்பில்லயுண்ட, பிரயண்மாயெ.ய ரச்லாஜமசா 
இணிடுமி்சண்டளான் வீட்டில் செத்ுக்டெக்த சாவின் மாமி 

ட்டு வல்ஒப்புத்தவிஸ்வாமிதிஇரரும் சூத்ர 
Was வண்டிமேபூர்வகாலத்தலுண்டெல்தார்களேயன் தி 

ண்பஇல்லைமெஞாரின், வ இக்காலக்இல்; இங்க 
வாக்னின்று nine Gi) மினெண்ணெயையும், மாட் 
இன்மிகத் தல், செய்துவரும்பசளவ்சளையும் உண்ணு 

ஸர்களே. அன்றியும், மாமிசத்தின் சரரமரஇய பால், sri, 
வெண்ணெய் மெய் வகவத்தை வடட யாகஞ் 

ப் 

  

    

  

     

  

   

  

   
   

  

3 i pid, “பர்பி seule. மலத்தால் 
றி baa தக் மெ்கறமல்ல்வள் Ba சால் 

இன், சன்றிக்கைசையே காச்கும்ளோர் சவத பவரசத்தச் 
பிராணிகளில் சத்தை கருமாதி வனல்களில் சுயேச்சை 

் ee மறவா தனத்தத் வவிதளரல 
லில் துகளைப்-பிலழ்தித் PABA VIE gare 

2 'இம்படிபேரு 22. 
_ இல்ம் நதசையல்லகா விச தறந்திகொள் 

ற்கு; Pepin Dar Beans yy SOG abr ors? 

மட இம்திதிந்கு வேண் ஓய gn fen RADE I tour 
அதில அலிப்புலுல கறந்தகொண்டிபெலுச்கும் பெற்றுக் 
"சொண்டு வருதீதத் இற்கு ஒன்வைரில் 9 ல்லனாவ தால், 

- தாகுந்திமல்லவெனின், அல்விவற்குகஸ்ததிகள் படலையும் 
வருத்த கிஷ தயும்;இபற்துல் கொண்டி தங்களுக்கு Benrwah 

ட த்ஞம்பணுவேண்டித்கெகள்னில்லையேமேலல;பகல் ஊன் 

a இத்தக ion Qasr, Casas 

நலப் அத கிசமன்ன் ஓஷத்திற்சேசக்கக? அச 
ன்பம் | 

   

  

     

  

    
   



௮௦ வரண யேதவிளக்கம், 

தில் ஜிவனில்லைமெனி ௪, கோழிமுதலியவற்தின். ௮ டல் 
களிலும் ஜீவனில்வையே.! ஆகவே அவற்றினை மேன் vase 
தில்லை 3-ஆமையால், அமிர்தம். அவற்தின் ஒகாரதஇன வே 
அதிகரித்தல் குறைக் தமிருப்பசால், அலு மாமி22இன் gi 
கூதென்றும், பிராமணரும் மாமிச போ ஜனாகளென்றும் 
தெளிவாக விஏங்குவதுமன்றிப்: பூர்வளோலக் 'தொடஙவ்இம் 
பிராமணர் சோமபானமும் “செய்அவருவசாக கர்கள் 
வேதாகமல்களினாலேயே தெளிவாகுவசால், வ்வகுப்டு 
னரை மம்ம போஜனத்இனால் ' உயர்ச்த சா.திமாரென் 
விசேஷித்துப் பேஃலேண்டிய௰செனன? : ர 

புளிப்பும்காறுமுள்ள சிறுமாக்சொல்டையை!காலமு, 
௮௮. மூன்று கான்கு அடி. உயரம் வளர்த்தடின்.அ2ன் மற் 
ஜொரு மரத்துடன். ஒட்டுவதனால், :௮க் சனியின் Ape, 
மணம், பருமன் முழுதும் மாறி வேறுபடுவதுபோல; Sire 
மணர் ௨இத்த ஐந்தரம்வய துவரையில்: சூத்இசராக் இருந்து, 
ஆழும் வயதில் -கெய்விச்சப்படும். உபசயனத்தித்குப் -பின்.. 
பிராமணர்களாஇருர்5. ளெனின், ஒட்மோலங்சனியின் குண 
ங்ச்ள்யாவும் வேறுபட்டிருப்பலுபோல, சூத்திரருக்கும் வப 
சயணம்பெத்ற பிராமணதுக்கும் புலன்பொறிகளிலும் அகத் 
கருவி ,புதக்கருவிசஸிலும் ஏதேனும். 'பேசமிருச்சலேண் 
டஇமேஃ௮ன்றி, ஐக்துவய் அவரையில் ஞூச்திரராக இருக்கும் 
பிசாமணப்பிள்ளைகள் உபஈயனத்இற்குப்பின் onic TB 
மூர்சசெனின்,. ஆத யதிந்கூட்பட்ட GE BI Darter sir 
யும் உபகயனஞ்செய்து ஏன் பிராமண ராக்குவதில்லை? பிரர் 
மணச்சிறுவர்களேஉபகயனஞ்செய் ஐபி ஈமணராக்கப்படுவ் 
செனின், அத.ஜா 'தியபிமானமன்றா? குச இர்குலச்நினரர்க் 
உதித்த அண்பாலாருக்கு உபஈயனஞசெய்று. 'பிரம்மகுல்த் 
தினராக்குவஜபோல, பிராமனஸ்.இிரீகளூச்கு உப்சய்னஞ் 
கசெய்அ பிசம்மகுலததின. ராக்குவதில்லையே; ஆகையால், 
வர்கள் குத்திரகுலதஇனராகவேண்டுமே, பிராமணஸ் இர 
கள் உபகயனத் இனா அல்ல: பிரம்மகுலச்தினரகவே ௨இ



வரணபேதவிளக்கம். os 

த்து, மாகசூசக மாகுங்காலத்இல்மட்டும் 4-5 anor குத் இர 
குலத்தினராச. மாதி. மாசகுூதசமரன ஐக்தாகாள் - செய்யும் 

ஸ்காரத்தினால் -குத்திரத் அவம் மாறி மீளவும் பிராமணர் 
ஜர்கனெனின், ரு. -வூயான காள்முதல் Guu gages 
காலம்: அல்லது, ஸ்.இரீக்கு -௪-௫௦-வரை க்கும் வியக்கத்தக்க. 
செமமாய். ஒவ்வொகுமாசமும். மாதகுசகங். சண்டுகொண்: 
டேமிருக்கும், இம்: முப்ப வருஷ காலமும். நகமும். தசை 

, மும்போல, சூத்திரத்தவம் பிராமணஸ் ரீகளைவிட்டுப் பிரி 
யாதிருக்கன்றதே. மேலும், பிரம்மகுலத்தின சாகவே ௨.,த. 
FF Soto ஸ்.இரீகளுக்குப் பாவசம்பத்தமாலயெ கூத்தர் 
அலம்பற்றின செவ்வாறு ? மரத்கு தசமாகய இழிஓ. Sor 
மண.ஸ்.இரீகளிடத்தில் அபின்னமாகவே. இருக்தறெெெனின்; 
அசுத்தமும் கனமும் டொருக்திய மாசஞூ.தகத்தையுடைய 
பிசாமணஸ் இஃகளைப் பரிசுத்த. சேகத்சையுடைய பிராம. 
ணர் அல்கேரிச் தக்கொள்வ தெப்படி 2 கையால், .பிராம. 

ணர் அவர்களைச் ண்டாமலும். அவர்கள் பாகஞ். செய்யும். 
போஜனத்தை உண்ணாமலுமல்லவேர 'இரு;த்தல்வேண்டும்.. 
அவ்வாறின்திப் பிராமணர்மாகரைத் தங்களுக்குச் சமப்படு. 
தீதியிருப்பசால், (யாதொரு 'பொருளின் கூறுகள் தம் மூத 
பொருளின் இலட்சண. மூடையன வா மிருப்பஅ பிரச். 
மக்ஷமாக இருப்பதுபோல) உபஃயன?த்இற்குமுன். பிராமண 

ரும், மாதக்மோறும். பிமாமணஸ்ரிகளும், குத்திரர்சளா 
கவே. இருபதால், அவர்களையும் சூத்திரர்களென்றே g iB 

் ஏரிக்கவேண்டும். அல்லவெணின், சூச்திரராகவிருக்கும்.பிரா 
மணஸ்இிரிகளுடன் பிரம்மகுல தசைச் சேர்ந்த. பிராமணர் 
சேர்ச்திருப்பசெங்கனம் 2 நிசோடு நீர் சேர்வசன்றி. செய். 
சேமாதே. . 5 

பப்ருச்திதாலை முப்பிரிகாகச் இரித்த பூண்டிருக்கும். பூண 
gr) ge உயர்ததப்பட்டார்களெனின், வள்ளுவர், கோமு; 

9 Sar, வணிகர், கம்மாளர். மூகலியவரும். பூண்டிருக்இ 

ஸர்களே 2 ஆகவே, பிராமணருக்கு ட்டும் . பூண அலினால்.
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மைக்தரைப். பிராமணராகவே௮ங்கெரிககவேண்டுமெனின்,, 
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Bate? த் ் iat 
மேலும், பிரரமணர் மது, ஊன், அரக்கு, உப்பு, பால் 
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பிசாமணட விதவை ஸ்திரீகளின்டகுத்திரச் அவம், சக்கர 
42s 28 QX E9600 sem, IcsanSe, 
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விகளாக தங்கள் இச்சைகளை மனக்களிப்போடு நிறைவேற் 
றத்தக்க கணவரை இழக் அ, சங்கள் உயிர் உள்ளசாளள ம், 

மனக்கொதிப்பை யடைந்த, சோத க்கக்கடவில் முழுகி 
இருக்கிறார்களே 1 இம்மாதருடன் அம்மாதரின் பெற்ளாரும்-, 

சகேரதரரும், சகோசரிகளுமாயெ HEGOLU Zr poorer 

ரம். அ.்நிர்ப்பாக்யே. மரதரைக்சண்டு என்த மொழியாக 

துக்கத்தில்: முழுகி இருப்பதால், .தச்சக்கடவில் முழுகி 
யிருக்கும் பிராமண ஜனனம். புண்ணிய ஜனனமென்ப 
'தெங்கனம் ? இதன்றி, பிரசவகோயெலும் கொடிய நோய் 

இழ்க்குலமாகமாமட்டும். வருத்தி, உயர்குல: மாகராயெ 

பிசாமணல்திரிகளை வருத்தாஇருக்க. காம் காண்ட்ன்றோ 
மில்லையே. !, ஆகையால், .இவர்களைமட்டும். உயர்ந்த ஜாதி 
யாான்பதென்ன.? மேலும். பாவத்தினால் சம்பவிக்கும் 
மலடு, கசூதஇரர் முதலிய பாவருலமாதரில் சம்பவிப்பது 
போலவே புண்ணியருல மாதராசய பிராமண ஸ்திரீகளி 

லும் சம்பவித்துத் தங்கள் வமிசம் தங்களோடு ௮ஸ்.சமித்து 
ப்போவமை எண்ணி எண்ணி. அக்கித்து, லோக பிரயா 

ணத்தை மனக்கொஇப்புடன் கழித்த; மலடிகளாக விருக் 

கும் பிராமண ஜனனம் புண்ணிய ஜனனமென்ப தெய்வ 

னம்8 குதிர ஜாதியார். தங்கள் பிள்ளைகளின் மரணச் 
தைக் காண்பதுபோலவே; பிசம்மாவின் அபிமான புத்.இிர 
சாதிய பிராமணரும், தாங்கள். பெற்று. வளர்ச்சு தங்கள் 

அருமையான, மக்களை மசானத்திற்கு இரையாக, மூறை 

யோவென்னு அலறி அகஇக்கும்பழ. சல்பவிப்புகால் ஆவ 
ர்களைமட்டும் பிரம்மாவின் அபிமான புத்ரொன்பதெ 
ன்ன? மேலும், இந்து சமயக் கொள்சையினின்று வேது சம 

யக்கொள்கையைக் கைப்பற்றின பிராமணன் சமயயேஇ 

பானானேயன்றி ஜு. திபேதியாசவில்லையே! ஆகையால், அவ! 
னை பிமாமணனென்று. ௭௫௮, இழிகுலத்தவனென்றும் 
ஜா.இி இழக்தவனென்றுங். கூறவேண்டியதென்ன : ஆதி 

6



௫௦ வரண பேதவினக்கம். 

யில் பிராமணா முதலிய கால்வகை வருணத்தவரும் as 
காலத்தில். வசைக்கு ஒல்வொருவரே பிரம்மாவினால் 

சமைக்கப்பட்டஉனரென இக்.து சமய தரல்கள் கறுன்ற 
மையால், இர்கால்வகைச்சாதியாகுல் எவ்வளவு. அபிவிருத ql 

Bua oq ஜா.இியாருக்கு மற்றொரு, ஜாதியார் எச்கா 
லத்திலும், எவ்வள வேனும் ஏற்றத். சாழ்வின்றி, சமனெண் 

ணிக்சையின ராகவே. இருத்தல்வேண்டும். அவ்வாறின்றி 

1881-ம்ஷ) எடுத்த. குழிமதிப்பில் குத்இரர்கள் பிராமணரி 
னும் அ.இகமாசவிருக்கின்றார்களே 1 உலக இருட்டிசரான 
பிரம்மாவின் <j Sunes புத்தரும் ஜேஷ்ட ் புத்திரருமா 
இய பிராமணர் மற்ரையஜா இியாரினும் சமனெண்ணிக்கை: 
Sarre இராது குறைந்து போனதற்குக் கரரணமென்ன? 

அன்றியும், பிராமணர் அனைவரும். ஆதியில் பிரம்மாவின்: 

ீரசனின்று உதித்த ஒசோமனிசனின பசம்பமையிணின று 

தோன்றிய ஓரே குடும்பத்த டானின் ; அவ்: வகுப்பினர். 

அனைவரும் Gams a சமக சப்பட்டல்ல்வோ இருத்சல் 

வேண்டும் ; அவ்வாறின்றி விர்தியமலைக்கு வடக்இவிருப்ப. 
வர்கள். Gee பிராமண ரெனவும், ,விந்தியமலைக்குத் 

தெற்கலிருப்பவர்கள் Bored பிராமணெொனவும். பிரித்து; 
'இவ்விருவகுப்பினரில், ஒவ்வொருவகுப்பினரும். அவ்வைந்து 

உட்பிரிவினசாகவும் ௮ல் வைந்தில் ஒவ்வொரு, வகுப்பின 
௫ம் அனந்தம் உட்பிரிவினசாகவும்பிரிகது, ஒரு வகுப்பினர். 

மஹ்ொரு வகுப்பினர் மனையில் போஜனஞ் செய்யாதும், : 
ஒருவருக்கொருவர் சொள்வனை கொடுப்பனை செய்யா அம். 
ஒறாவரையொவர் பகைக்கின் றமையால், பிரம்மதேகத் இன் 

பல இடங்களில் உதித்த இடபேசத் தினால் வருணபேதம் 
தோன்றிய சென், வழுவான கோட்பாடென்னு தெளி 
வாக் விளங்குகன்ற த. வருணபேதமென்னுங். கொடிய 
கரம் நீண்டது. உல்சள் பழுதான செய் 

நொறுச்குவதற்கே. யன்றி, ஆதரித்து வழிகாட்டவல்ல.. 

வருணபேதத் இீங்கால் விளையக் இமைகளை உங்களேச் Ep 

கான்கு இக்கும் சேசாத்தியந்தம் நாசமடைந்து வரும். 
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ஷ்ண தசையினாலும், செல்வ அழிவினாலும் இருஷ்டா 

நீத பூர்வமாய்க் காணலாம். இசையால் உங்கள் அனைவ 

GIGS சமுதாய க்ஷமம் சடையற பெறுகும்வண்ணம். 
, உங்கள் சாமர்த்தியத்திற்கும் திறமைக்குந் தக்சபடி. வழு 

வான கோட்பாடுகள் ஏதே துண்டோ அதையெல்லாம் ௮வ. 

லம்பித்து முக்மெமான கால்வாய்களை வெட்டி விடுவீர்க 
காச, 

  

அதிகாரம் 6. 

ஆசாரம் அல்லது தீட்ட இன்னதேன்பது, 

1, சூத்திரர் திண்டின குளத்து ஜலத்தை, ஒருங்கே 
இலைத ௮:இல் ஜனிக்கும். ஊற்று நீரை எடுத்து பானஞ் 
செய்வது மிகு வருத்தமானகனால். ௮௮: தீட்டல்லவென: 

oi, PED Bass ashen ஜலத்தை அச் குத்திரர் 
தண்டின் அசைக்சொட்டிவிட்டு. மிண்டும் சுலபத்தில் மூக 
கதுகொள்ளக்கடடுமாதலால், அசைமாக்திரக் உட்டெனவும் 
பிராமணர் கூறுன் றனர், ட அல்லது இட்டென் 

பஜ: இதுதான். 

2. பிரம்மாகின் முகத் இனின்று உத்த பிராமணர் 
தாம் கருகிய. விடத்திற்குச் செல்ல இருப்புப்பாதை முத: 
லிய ஸ்தானங்களில் எட்டு (டி.க்கெட்டு) வாவ்குவ் சாலையில் 

அங்கனமேசெல்லக் கருஇவத்திருக்கும் பறையர், சகி 
யர் முதலிய ஏனைய, வருணத்தவருடன் ஒன்னு. சேர்க் து. 

உட்காரச் அம், ஒருவரையொருவர் Orgies கெருல்குண்டு 
இருவர்மி சொருவர் விழுந்தும் ஒருவா. சுவாசத்தை மம். 

ெருவர் அக்ரொணி.தஅம். Grosse விரைந்து டிக் - 

கெட்டு. வாங்இ வண்டியின்மீ அட்கார்க்சபின் அப்பிராம. 

ணர் சம்பக்கம் உட்கார்ர் தள்ள அப்பறையராஇ வருணக் 
ட தவரை சோச்டி “அடா ஈன்ஜாஇப்பயலே மேலே விழாசே 

ய்டா கொடாதேயடா” எனக் தமது ஜாதியினை மேம்படு.



Ge. வநணபேதவிளக்கம். 

தி.இிக்கொள்வதை நாம் பன் முறையும் பார்த துவரு 

மே. சாரம் அல்லது திட்டென்பது இதுதான், 

8. பிராமணரில் பெரும்பான்மையோர் தாம் ஸ்சானஞ்' 

செய்தபின் அங்ஙனம் ஸ்கானஞ்செய்யாதிருக்கும் சம்மின ' 
ததவரையே. . தண்டவாசாதெனவும், ஒருகால் தண்டின் 

மிண்டும் ஸ்கானஞ் செய்யவேண்டுமெனவும், அவ்வண் 
ணஞ் செய்யாவிடின் இட்டெனவும் ஏற்படுத இ. ஒழூருமவ: 

ர்களே எவர்களினும் இழிக்கோராகய விலைமாதர் மனைக் 
ஞக்குச் சென்று ஸ்கானஞ்செய்யாது அங்கு போஜனம் 

அரு$துவம், அக£ஜ்மக்களுடன் ௫த்திகருகலும் நீட்ட 
ல்லவென எண்ணுகின்றனர். ஆசாரம் அல்லது ”ட்டெ 
ன்பது இதுதான். 

4, வண்ணான் வஸ்.இரங்களைச் சலவைசெய் துக் சஞ்ி 

ட்டச் தமது. மனைசளுக்குக் கொண்டுவந்தபின் அவ்வண் 
ஞுனே மிண்டும் அவற்றைச் ண்டுவனேல் சீட்உரடறசாம். 

ஆசாரம் அல்லது தீட்டென்பது இனுதான். 

9. துரைத்தன வைத்திய சரலைகளில் பறையரினுங் 
கடையொனம் பாரும் தோட்டிசள் கொண்வேர்த ஜலத் 

தில் மிசிரிக் துப் பண்படுத்திக் கொடுக்கும் ஒளஷதத்தைப் 
பானஞ். செய்வ. ௮சாசாசமல்லவாம். அவன் சையால் 

௬தீத ஜலம் amiga மாத்திரம் அகாசாரமாம், ஆசா. 

சம் அல்லு தட்டென்பன இததான், 

6, பாகஞ்செய்யும் மட்பாத்இரங்சள் மிகவும் அற்பக் 

இரய மூடைமையினால் சூத்திரர் பார்ப்பசனாலேயே அலை. 

'தீட்டாயினவெனமதஇத்து. அம்மட்டாத்திரங்களைத் தகர்த.து 

விடவேண்டுமாம், அம்மம்பாச்திரக்களினும் விலை மிகுந்த 

செப்பு பிக்களை பாத்திரவ்களோ He Ge Bri Fors 

தீட்டாயினும் ௮வற்றைமாத்திரம் தகர்க்காது புளி சாம்ப 

சாதி வஸ்துக்சனால் சேய்சத்து அலம்புவகே போதுமான 
தாம், அவ்விலையினும் மிகுந்த வெள்ளிபாச்திரங்கள் GE 

Borns தீண்டப்படிலும் புளி enbuct Baonna Csi @or



வரண பேதவிளக்கம். ௫௩ 

'தேய்ச்௫.சஷ்டமாகுமெனக் ௪௫. சுத தஜலத்தினால் சத்தி 
செய்தலே போதுமானசெனவும், அதனிலும்: விலையுயர்க்கு 

பொன் இரத்தினாபாணங்கள்' ஜலம்பமோயின் அவற்றின் 
மெருகூ. போம்விடுென. எண்ணி- அவத்திற்கு தீட்டே 

இல்லை எனவும், வீதிகளிலும், வர்த்தசசரலைகளிலும், உத் 

இயோகசாலைகளிலும். ஜலம். கேடி. சச சஞ்செய்து வாங்க 

வேலாததாக இருக்கும் ரூபாய் அணா. பைசாக்களுக்கும்) ஜல 

ம்பட்ட அக்ஷண மே பயன்படா சழிக்துபோகும்; (மட்பாத் 
இரரல்களினும்- அற்பக் இரய்முடைய), காததெச்தினல் அமை 

கீதுள்ள கோட்டுளுக்கும் 2ட்டே இல்லையாம். ஆசாமம். 

அல்லது தீட்டென்பது:இழுதான்.. 

7. இங்லோர்இனின்று செய்தவரும் மின் எண்ணெ 
யையும் பர்ரோஸ்,8ரான்ஸ் முதலியவர்கள் மாட்டின் மாமி 

சத்தால் செய்து அப்பும் பானங்களையும், கோழி முட் 
டையைச் சேர்த்து செய்தனுப்பும். இன்பண்டங்களையும், 

பிரார்தி முதலிய. இலாரி. வஸ் துக்சளேயும் கொஞ்சமே 

னும் கெஞ்சு அஞ்சாது அருக்தும் இவர்கள் இச்தேசத்தில். 

கொல்லா விரதத்தை நிலைகாட்டியவர்களென தம்மைத் 
தாமே புகழ்க் தகொண்டு தம்மை கனகு மஇக்கும்பஒச் 

செய்தகொள்பவாஅ தய ஒழுக்கத்தைப் பாருல்சள், இவ் 
வகுப்பினரைப் பின்பற்ற உங்கள் உள்ளம் உடன்பட்ட 
“செப்படி 2 ் 

8. ஒருஜாதி ஸ்தீரியுடன் மத்னெருஜாஇ புருஷன் 
சேறின் அவ்விருபாலருக்கும் உதில்கு மக்கள் சூ.த்திரறினுவ் 
சடையசான சங்கரஜாதியினராவரொனவும், அச்சங்கரஜாதி 
மரபினரில் உதிக்கும் பெண்சந்ததியார்களும், குத்திர ஸ்திரீ 
களும் எழு தலைருறை பரியந்தம் பிசாமணருடன் சையேோர 

இக்கச் சையோடுக்க (பொன்னைப். புடம் போடப்போட 

அதன் மாற்று உயர்வதுபோல) அவர்களது இழிவு நிவாஏ 

ணமாய் பிராமணராகின் றனரெனவும் கூறும் தீச்செய்கை 

யூடைய இப்பிராமணலாம்.  பின்பற்தி யொழுக உங்களு. 
மனம்துணிக் ச செவ்வாறு 2
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௫. . வருணபேதகிளக்கம்; 

9;  தினைத்தனத்தார் ஈம்மியம் நிலவரி, ஜல்வரி, Bo 
வரி. என்று வாவ்குவதுபோல; பிராமணர் நம்மிடத்தில் 
விவாச்வரி, சோபனவரி, மெத்தவரி, புண்ணியாவ்கன மென்: 
னும் 'பிரசவித்தவரி, . சாமகரணவரி, வித்தியாப்பியாச்வரி;, 

மரணவரி, சருமாக்தசவரி, அமாவாசை£ர்ப்பண் மென்னும் 
மாதரந்தாவரி, ஸ்ரார் த்தமென்னும் வருடாந்தர வரிசஞ்டன் 
'இபோரவளிவரி, நைமாதவரி, ஆடிமாதவரி, பு.தவருடவரி; 
சோன்புவரி, கவராத்திரி பூசைவரி; விராயக௪.இர்த்.தவரி, 

இரசப்பிரவேசவரி, அலயல்களில் விக்ரகல்களின் அபி: 
ஷேகவரி, அூர்ச்சனைவரி, ஆராதனைகரி விக்ரகங்களை 
அலக்கரிதது வீஇகள்தோறும் புஜல்களில் சமந்து. இரிக்து. 

வால்கும்வரி, அவற்றின் சோபனவரி, என்றிப்படி அளவிற். 

கத வரிகளையும். வாங்குனெறனரே! தாத்தனச்சார் கம் 
மிடம் வாங்கும் குடி. இறைக்குப் பிரதியாகக் கல்விச்சாலை. 
சன், கியாயஸ் தலல்கள், வைத்தியசாலைகள். ம;சவியவற்றை 

ஏற்படுத் இயிருப்ப மன்றி, மாந்தரு£குச் தீங்குசெய்யும் சர் 
Cub, 4S, ery. wesw துஷ்ட பிராணிகளைச் சங்கரித் 
தும், அடர்ந்த வனங்களையழித்தும், கவீன ஆசண்யக்களைப் 

பூஅப்பித் தம், கால்வாய்கள் வெட்டி ஜலமில்லாத விடங்க. 
ரில் ஜலங்கொண்டுவந்துவிட்டும் Horns Geren store 
செய்து வருன்தனரே. பிசாமணர் சம்மிடத்தீல் பெற்.று. 

க்கொள்ளும் எண்ணிறக்த வரிகளுக்குப் பிரதியாக ஏதே 
னும் ஒரு ஈன்மையாவது செய்திருக்இன்.றனரா? இல்லை 

யே ! சமத்செல்வத்தை இவ்வர்று இரத்த, நமக்கு இட 

றையே சதாகாலமும் விளைத் தவரும் பிராமணரால். யா 

தொரு குறையும் சேோரதென்று அச்சமற்றிருகஇன்றிர்களே ; 
இஃதசென்ன அச்சரியத்திலும் ஆச்சரியம், கபடும், சூதும் 

கெடமஇயும் கிறைக்கள்ள் இவ்வகுப்பினர் பந்தித்த பந்த 

னைச்குட்பட்டு அஜியாதிருக்க மூய்லுங்கள். முயலுங்கள், 

10, பிசாமணர் மன்னர்களைய்டுதது எவ்வாறு அவர்கள் 
பொருளைக்கரஇத்தனரோ௮வ்வசறேகூத்தி கனவான் களைய 

மடுத்து அவர்களது மனம் எவ்வவ்வற்றில் சாடுமோ அவ்வல்.
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வநண்பேத்பிளக்கக் 

£88 சம்யோசிசமான ed Cerca 
aD உடப்பித்துத் தம்மிடத து மிச. ் 

த்தர மரபினை விருத்திசெய் ப் 
த அவர்களது பொருளை இரக த அக்குடும் 

Bs, ace திரர்வசையை நிலைநாட்ட. eg Bet par. 
எந்த தனவான் மனையும் அவாகளன்றி Song. மாதர 

sac ஈாயசர்கள் CaS மொழியினும் வ்வனைச்தை 

மூவ அவர்களது இயற். 
மை. அதுபோல் நிங்கள் ரா மணர் மிடத்தினின் நு உதி 
க்கும் சித இரப்பேச்சுகள அவல்மொழியெனக் கருதாது. 

இபயவாச்சென்ச் கரு. இருக்கறிர்களே ; இதென்ன விப. 
ரதம்! 

  

          

        

11, மூலோகத்திலே வியாபகமா யிருக்கும் எந்தெக்த 
மாந்தரின் இயற்கைக்கும் செ வோ ௮௮ எப்போதும் 
ogg வமிச்பரம்பரையாக வருவதை. பிர.ததியகமாசப், 
பார்த்துவரும், ஆதியில் Hae uur 'இத்சேசத்த. 

ற்கு வியாபார விஷ்யமரக வந்தவர்சள். வந்திவிடத்தல் ௮ 
சாளும்படி சம்பவித2 சக்ரவாத இ. பதவிக்குவக்தம், அவ. 
ர்சள் இயற்சைசக்குணமாயெ வியாபர தொழிலைக் sacl 
டாமல் நாளதுவரையில் உப்பு சாராயம். மூசலியவற்றை 

விற்துவருன்றனர். மசம்மஇயர் சங்கள் அன்மார்க்கத்இுன் 
டுவ்றியினால் பூர்வகாலத் இல் Os Sipser. Sats vest 

ர்கள். வந்த விடத்தில் அரசாளும்படி. சம்பலித் இருக்தகா 
லத்திலும், அவ்வ2 சாஸ்தி கைவிட்ட்ப் போயிருக்கும் இக்கா. 

ல்த்திலும் அவர்கள இயற்கைக்குணமாெ. துன்மார்க்கம் 
காள துவரையில் போகாமலே இருக்ற. அவ்வாதே பிரா 
மணர் தங்கள் மேச்ச்சிலுண்டான. பஞ்சத்தால் Qe racy: 

சாதிகளுக்கு வருவழியின்றி யாசகமெடுத் அய்ய இப்பரி' 
யாய தீபத்திற்கு வந்தவர்களான களால், அவர்கள். எண்ணி. 
வந்த பூர்வகோக்கம். 'கெடுல்காலமாகயும் அது. இடையறாது 
கான வரையில் வமிசபரம்பலாயாக வருஇன் தது. எச்தொ 

ிலிலும் பிச்சை எடுப்பது மிகு இழிசொழிலாகும். ஆகை.



௫௬ வநணபேதவிளக்கம், 

யால், சசச்வீிஇகன்தோறுமுன்ன வாசற்படிகள்மிதேறி “பவ 
திபீகஷாச்சேஹி” எனப் (பிச்சையெடுக்கும் இவ்விழிந்தோ 

சது இரியைசள் அனை்அம் இழித்தகாக இருப்பதன்றி ற. 
ப்படைச் இருப்பதற்குக் கரண. மில்லையே, கையால்; 

இவர்சஜைப். Naemeieas Cadparer இதிவிகுச் 
இன்றது? .- - 

12, Aa டண் சப்தம் கன கனம் 
வை. நடக்கும் மனைகளில் ஈனமான மின்றி, அழைந்து கரக்” 

கையைப்போல் கத்தி, தக்ஷணைகள் வாக்ூயும், ல பிரா 

மணர் அுரைக்கன உத்தியோக. பதவியில் அமர்ந்து பெற். 
அக்கொள்ளும் சம்பள த்தோடு திருப்தியடைக்கிராது:௮டல். 
காப் டொருள்வாஞ்சையால் துர்வழியில் பொருள் சம்பா 

த்தம், பட்டிணியால் aGgef உத்தியோக பதவியில் சேர 
வரும் சூத்இரர் மூதலிய மற்றைய ஜாதியாரைச் திக் னெ 
ந்து உத்தியோகத்தில் சேர்க்காமலும், தப்பித் சவி சேர்ந்து 

ள்ள சூத்தரரை கெடுகினைவால் மேலதிகாறிகளிடம் அடிக் 
கடி கோள் கூதி ௮வரை யவ்வுக்தியோகத்தினின்று எடு 

பட்டுப்போகும்படிச் செய் தும் தமதுமனைக்கு மிக்க பசயட 
ன்வரும் சூ.2இச யாசகருச்கு ஐயமிடக் கூடாசென்று மது 

கூறி யுள்ளாரொெனமொழிக்து சதி௮:3 இரச்சமின்றித். ஒர் 
யும், அனனசத்இரம் வைத்இருப்பவர்கள் சம சய குலத் 

சவரிடத்,தம், குத்திரரிடத்தம் ஒரேவித போஜனூரயம் 
பெற்றுத் தம் மினத தவருக்குமட்டும் உயர்க்கவகை போஜ 
னழும், 2ற்தைய ஜாதியாருக்குத் தாழ்ச் வசை போஜன 

மும் பரிமாதிவருவதையும். சீங்களனைவருல் சண்டும் கேட்டு. 
மிருமதம் இக்தகையோருக்கு நீங்கள் வருக்இச் தேடிய 
பொருளைக் தீர்க்காலோசனையின்றி வாரி இறைக்கின் இிர்க. 

Gar! இசென்ன. அதிவின்மை ! 

18. என கண்பர்களே ! பிசாமணர் எவ்விடத் இலே. 

னும் சமஸ்.சஜா இயாருகசும் பயன் படும்படி சத்திரம் தேவா 

லயம் வித இயாசாலை மூதலியவந்றுன் ஏதேனும் ஒன்றைத் 

சருமத்திற்கு எற்படுத்தி விருக்வெறனரா 2 இல்லையே ! 
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வநணபேதவிளக்கம், ௫௭: 

இச்சசைய தருமகுணஞ் றிஐ மில்லாக வஞ்சக மரபினா. 

மற்றைய ஜாதியார்களால் மேற்கூறிய௪ச்திரமு சலியவந்றை. 
சீசெய்விக்து மற்றெவ்வருணம்சவருக்கும் பயன்பட ஒட் 

இ. டாது தம்மவருச்கே பயன்படச்செம்வித்தும்வருவதை நீங் 
கள் அனைவரும் அச்ச இல்லையா * இதினும் உங்களுக்குக் 
செடுதி இன்னும் என்னவேண்டும். ? 

ஞ் 14. அதிவித்சிதக்சவர்களே ! நீங்கள் பிராமணரீலும் 

நீ “ சாஜ்ந்தவர்களல்ல வென்பதற்கும், அவர்கள் பக்இத்த பச் 
தனையினின்று விலனெவர்க ளென்பசற்கும் அறிகுறியாக 
உங்சள் முகத்தில் அவர்கள் பஇவித்த சமமன்னல்-ளாயே. 
சைவ தஇற்குரிய வெண்குதியையும், வைஷ்ணவ த்திற்குறிய- 
செங்குதியையும், உங்கள் பெயர்களினிஇயில் அவர்கள் 

அமைத்த ஜாதிவேற்றமைகளைக் குறிப்பிக்கும் முதலியார். 

நாய்டு முதலிய கதொடர்மொழிகளையும் உங்கள் முதன்மை 
யாக ஒழிக்கவேண்டும். அவ்விரண்டும் உங்களைவிட்டு வில 

௧௮ பற்றிக்கொண் முருக்குமளவும், நீல்கள் ஏதேது மொழி, 
யினும், வா௫ிப்பினும் அவ்வனை 2.தும் பயன்படாமல் ௮வர் 
களுக்குக்£ழ்ப்ப்டிக்தவர்சளென்றே அவ்சகரிசகப்படுவீர்கள். 

ஆசையால், உங்களை நீங்களே இழிவுபடுத்திக்கொள்ளாவ 
ண்ணம் அவர்கள சமயபேச வருணபேதங்களை விவேகத் 
தியினால் சுட்டெரித்து. இளஞ்சிலஃ ததைப்போல் ஜெயம 
டையுங்கள். R 

15. பிரியமானவர்களே ! இன்னும் இரண்டொருவாக். 
இயத்இற் சொல்லுறேன் கேளுங்கள் : ஈம. பெயர்க 

ஸின், இறுதியில் தொடர்மொழிபாச உரும் மு.தவியார் நாய. 
டஇுமுதலிய மொழிகள் ௮ல்கிலேயர் பெயர்களின் முதலில் 
சொடாமொழியாகவரும் “மிஸ்டர்” ஒனும் மரியாதையைக். 

GAGES is மொழியைப் போன்றசல்ல. பிராமணர்க. 

ளது பெயர்-ளின் இறுதியில் சொடர்மொழிகளாக வரும்: 
ஐபர், ஐயங்கார் முதலிய மொழிகளே அத்தகைய மேன்மை 
யைக் சூதிப்பிக்கும் மொழிகளாம். ஆனால். முதலியார் 
நாயடு முசவிய மொழிகளே வெனின், கீழ்மக்ககொவ்றும்.



GO வநணபேதவிளக்கம். 

் பிசாமணனது. வேலைச்காகவே பிரம்மாவினால் படை சப்ப: 
ட்டிருக்கறுன்.!! 414 “கூக்ிரன்- எஜமானனால் வேலையி 
னின்று நீக்கப்பட டிராக்சாலும், அர்த வேலையானது அவ , 

ஊைவிட்டு நீல்கா௮... இம்மைக்கும். மறுமைக்கும் உபயோகஃ ‘a 

மாக: அவனுடன் பிறந்த அந்த வேலையை. இவனே செய்து ! 

இரவேண்டும், ஆதலால், அவன் மறுமையில் செய்யவேண் 

முய வேலையுடன், இம்மையின் வேலையையும் சமச்கா இரு: 

க்க இறக்குமளவும் பிராமணனுக்கு. உழைக்கக்சடவன்!?? : 
கு.த்தினாபத் தருமம், 99 - சூ2இரன் பிராமணனுக்குப் 

பணிவிடை செய்வகனால். தன்மனையாள். MOET ED Favret 

வர்சளின் ப௫ியைத்தர்ச்சர்கூடரலிடில் அவர்கள் பலகார. 
மேசலியவற்றைச் செய்து விந்றுப்பிழைக்சலாம் அல்லு) 

கூலிவேலைசெய்து பிறைரகலால்.” 874-ஞூ.தஇசன் பிராம 

ணவிதவைஸ் இரீகளைப் புணர்க்கால் அச்சூச்திரனின் பீஜம். 
சினம் இவைகளை அடியோடறுக்கவேண்டியது, யுருஷ 
னது சுவாஇனத்திவிருக்ளூம் பிராமணஸ் திரியை சூச்சான் 

புணர்க்சால் அவனது. தோமுழுவதையும் வெட்டி அவனு 

டைய எல்லாப்பொருளையும் சவரவேண்டியது' 880*பிரா. 
மணன் எத்தகைய பாவஞ் செய்யினும்: இவனைக் கொல்லர 
மல் காமமின்றி அவன்டொருளுடன்' அவன து: ஊராவிம்- 
டப்புதப்படுத்தவேண்டியது. ஏனெனின், பிரம்மஹத். இயை. 
விட அதிசமானடாவம். உலகத்தில் உடையாது. அதலால், 
பிராமணனைக் கொல்லவேண்டுமென ௮.ரசன் மன இனால்... 

கினைக்கவேகூடாது.” எனக்கூதியுள்ளார். இத்தகையதன் 

மார்க்கதூல்களே எழு திவைத்அக்கொண்டு. ஈட2அம் இச் 

சுததியாரைப் பின்பற்நியொழுக உங்கள்மனக்துணிந்கது 
பறிசாபம் ! பரிதாபம் ! 

19. பிரியமானவர்களே ! பிராமணர் தங்க” இகர 
ஞ் செல்லு. இப் பூமண்டலத்தில்மட்டுமல்ல, இப்பூ. 

மண்டலத்இற்குச் சம்பந்தப்படாத ஆகாய வீஇியிலுன்ன 
கக்ஷத்திரங்களின்மிதும், இறக்தவர்களின் ஜீவான்.மாக்களி.



வநணபேதவிஎக்கம், - ௬௧ 

ன்மீதும் செல்வதாக மிகு மேம்பாட்டென் மொழிந்து 
சொள்ளு?ன்றனர். எல்வாறெனின், பிராமணர். இத்தே. 

- கத்துடனே இப்பூமியினின்று விண்ணுலகத்திற்குச் சென்: 
ரூ. ரூர்களெனவும், அங்குச். சென்றவர்களும் இப்பூமியில் 

இதந்த பிராமணர்களின் ஜீவான்மாச்சளும் ஈக்ஷத்திர மண் 
us fa சுடரொளி. தேகத்தைப்பெற்று உட்சத்தரங்க 
வாக வாசஞ்செயம், 'தகொண்டிருக்கனொர்களெனவும், இப்பூ: 
மியின்மிதுள்ள பிராமணர்களின் அதிகாரமும், வேண்டு 

ட. தலம் ஆகாயவீதியிலுள்ள பிரா.மணர்களா யெ. அக் ஈக்ஷத்இி 
சங்களின் மீது செல்லு வதுமட்டெல்ல, மேகமண்டலச் 
இன் மீதும். செலுத்தி மழைபெய்விக்கச்- சங்களுக்கு வல். 
லமை இருக்க செனவு மொழிகன்தனர்.. இதன்றி, இறக் 
தவர்களின் ஆன்மாக்கள் மிகு. பசயட ஸிருக்குமெனவும், 
அவத்தின் பசியைத் தணிஃகச் தங்களைச்சொண்டு. ஸ்ரார்த் 
தம்.செய்விச்சப்படின் அவற்றின் பஓ சணியுமெனவு மொ 
ழிக்து. பொருளைக் Q7929er peat. மேறையே. இராமர் 
கல்காகதியில் ஸ்.ரார்த்தங். கொடுக்கையில். இறக்துபோயி. 
ருந்த அவரது. ,சக்தையாகிய FIR மகாராஜன் இம்மண்: 
ஹுலகத்திற்கு மிண்டும் வற்று, தன். பு.ச்ிசனால் கொடுக் 
கப்பட்ட பிண்டப்பிசசாதத்தை மிரு அவாவுடன் வாம்இ. 
யுண்டுசென்ற சாக மொழிஎன்றனர். ஸ்ரார்த் சம் கொடுக் 
குங்காலத்தில் பிசாமணருக்கு எச்செக்தப். பதார்த்தங்க 
ரில் பிரியமோ அவ்வவ்உற்றையே ஸ்ரார்த்த காலல்சளில் 
அவர்களுக்குக் கொடுக்கவேண்டுமாம். ஏனெனில், மிரா 
மணருக்கு எவ்வெவற்றின்மீ ஐ பிரியமோ அவ்வவற்றின் 
மீதே இவ்வுடலைவிட்டு. விண்ணுலகச்திற் சேய ance 
மாக்சளுச்கும் மிரியமாம். உருளைக்கிழங்கு வெண்காயம். 
மேட்டைசோஸ் முதலியவத்றை. அவைஉண்ணாலாம். ஏனெ. 
னின், பிராமணருக்கு அவற்றில். பிரியமில்லாசசால் ௮௪ 
சீவான்மாச்சகளுக்குப் பிரியமில்லாகிருக்சாலும் இருக்கக்கூ 
(இம, இக்சசைய அண்டப்புரட்டனை எத்சேசத்திலேலும். 

பார்ச்திருக்கின் நீர்களா * இல்லையே. ! : 
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Fe -.. வநணமபேதவிளக்கம்; 

   : 20. பிராமணர் ஸ்சார்த்சரூதலிம் சாக்சடங்குகள்செய்: 
யுல்காவங்களில் :,தம்மர்கனே யுண்டு. மிகுந்த சேஷ்யோ 

இனவன்களினம்: பூமியில் -புதைத்தவிடிலும்: விடலாமே, . 
மன்றி, சூத்இிரருக்குமட்டும். போட்லரசாசென : அக்கா ப 

கெஞ்சடனே இஞ்த்தும்' இரச்சமின்றி அவற், தப்புதைத், 
எல 

    

   

  

    

  

வேண்டுமாம். ப கணக்ளலச் மற் 

மனைக்கும் Cin gers BRS 

னாச் சாச்சலைத் 

    த், 
கப் புகாது” டகர 

வலாலெனவும்;.. இப்பாகசாலலயிலுள்ள பொருள்களை. நீண். 

பலாமெனவுக், குச்திரர் தம்மனைக்குள் புகுதலுக் தீண்டு. ) 

சலம். கூடாசெனவும் ர டட வம் அதத் |    
     

3083 ப் sire அதனக எனு ச் 

குச் தாம்யக்ட்டாசெனவும், குத்திரர் ' Sonnet were: 
சோதி "இண்டுதல், ட பிசாமணர்மட்டும்: குத்: 

இர் திரிகளை சையோடச்சலாமெனவும், ங்வனம்' Cae. 

மோத்துக்கொள்ளும். 'இம்குத்திர ஸ்திரீசளுக்கு மோ 

பதவி” 'இலடக்குமெனவும்; பிராமனார். Ge bum சாமி! 

என்று மிகு றப்புடன்- அழைச்கப்படமேண்டு மெனவும், 

குத்திரர்பிசாமணரால் அடே என்று மிகு இழிவாக'அழைக்! 

கப்படலாமெனவும் ஏற்படுத் க்கொண்டனர். ஜயைமோ! ௩ 

குக்திரர் பொருளையே ரெலதத; அதனாலையே இலித்து. 
அவர்களே எவ்வளவு அசோகச் ிர்சையுடன். Bsa Ger” 
Port. ஆகையால் பிரியகானவர்சளே 1 ரீல்சள் பிராமணச்: 

கசொள்சையினின்ற: வில ஒழுகுல்கள், ப 

   



வநணபேதவிஎசிதம். Te 

< ர்... ஓ. பிரர்மண விகவாசகர்களே.! ஓர். பெரிய 

சாஜ்குடும்ப மணைச்சையும், நீங்கள் தொழும். பிராமணர் 

கணப்பொழுதில்: நீர்ம்கூலப்படுத்தியசைச் அருச்கமாகச் 

சொல்லுகிறேன். கேளுங்கள்; மத மையை. ஆண்ெக்த 

  

  
் திரும்லை. காய்ன். பிசாமணருடைய போதனைக்குட்டட்டு, 

அவர்கள்: கற்பித் சவாற்ட ஓர்பெரிய குளம், சேலாலயம், 
மண்டபம் இவற்றைச் சமைத்து அதில் பிராமணனை வைத் 

* த. அவர்களுக்கு: மேம்பாடு செய்; வருங்காலத்தில். அட்இ 
ரந்த டெளக்க மூனிஉர்கள் அவ்வரசனை கோக். ரீ வியர்ச் 

தமாக உன் பொருளைக் செலவழித்துக் ee Cri a 

            

    

சமது, muses @ioe. Bolsa ( 
தைக் ண்ட அஞ்ச. (கெஞ்சினா, பிசாமணர்: அவ்வ. 

    

      

    

வாயும் அச்சுரல்கத்தினுல் சென்று, பார்க்கும்படி. கம் 
Wes Caen peu அவர்கள். TF GH மறியான உட்சென்ற 

ன பிராமணர். இர். பெய்... sparen cei புரட்டி 

ஈய கனா. 
ரமணர் garcons டன் கும், பிரஜை 

ட தனாது. குடும்பச்துடன். மீனாகஷியம்ம 
1 விட்டனசென. அப்ததமொதியை மொழி 

22. பிராமணர் ன ரர உ... செய் 
யுங்கா ங்களில் ton ட்டின் சாணம்... ,கோஜலம், பால், தயிர் 

'கெம்... ன்பனவ ஒண் Cries உண்ணுகின்ற னா. 
லட் மகரிமகோயா த்திக் ° 

| ea |



௬௭ : வநணபேதவிளக்கம். 

இதற்கே பஞ்சசவ்வீய மென்னப்படும். .விலங்னெங்களில் 
பன்றியொன்று தவிர மத்றெக்த ஜர், துச்சளூம் மலத்தை. 

யுண்பதில்லை. விலங்இனும் உயர்ந்தோராெ மாக்தரில். 
பிராமணர்மட்டுமே மாட்டின் மலமாகிய சாணத்தையும், 

மூத்திர மாகிய கோஜலத்தையும். உண்டவர்கள். wre ner 
மலத்சையும் ரூத் இரத்தையும் உண்ணும் பிராமணர்களைப். 
பின்பற்றி யொழுகுவது. அதனிலும் இழிவாகுமல்லவா.? 
ஆகையால், இல்லிழிக்தோரைப் பின்பற்றி மொழுசாகிரு > 

és முயலுங்கள். 3 

28. பிசாமணக்' சன்னிகைகள். “கெட்டஇனர்சளில் 

ரு.துவஇியானால் அக் குடும்பச்திற்குக் ௫௦3 சம்பவிச்கு. 
ore pacers கு.ஐவதியாவதற்கு மேன்னமே 

க்கொண்டு சையோக்கும்படி 
தத் சன் செட்டதினங்களில் ருதுவஇியாசாதிருச் 

கக்கருதி நல்ல இனம்பார்த்து ஈல்லமுகூர்த்தத்தில் கல்ல. 

ஈட்சத்இிரத்தில் சையோரடுச்சச்செய்யும் : பிராமணஸ்திரீ 
சளில் .அனக்தம்பெயர் அதிதுரிதச்இில்: தங்கள் கணவனா. 

ஸ்மஸாகத்திற்கு இரையாக்கத் தாம்விதவைகளாகன்றனர். 
ஆகையால், _இத்தசைய விவேக சூணியரைப் ட்ட 

யொழுசக உங்கள் மனம் துணிச்தசெப்படி 2 

24.  சூத்திரராகய இத்சேசபூர்வகுடிகளே ! நக்க 
உங்கள்: ஜாதியை உயர்த்தும் நிமித,சம் ஒருவன்" சல்லி 

  

அறிவு ஈல்லொழுக்கங்களற்றுத் தியொழுக்கமும் இச்செய: 
லம் விசாரசொரூபமும் உடையவனாய், அன்னவஸ் இரா 

'இகளுக்கு வருவழியின்றிச் 9.றமையடைக்து வருர்துபவ 
னுமாயிருப்பினும், ஜாதி கோ,ச்இரங்களில்ம.ட்டும் உயா் 
இருக்கன் போதுமெனக்கருதி அக்நிர்ப்பாக்கியனுக்கு உங் 

கள் ௮ரிய செல்வப் புத் திரிகளை மணம்புரிவிக்கின் தீர்களே!. 

ஐயையோ ! உங்கள் அருமைச்செல்வப்பு த திரிகன் மணம் 
புரிக்தபின் அருமைகுலைக்து, சி.றமையடைக்து, அன்ன 

வஸ்.திராஇிகளுக்கு வருவழியற்றிருப்பதை எண்ணிஎண்ணி 
ஏக்கழுத்று, மனம்வெந்து நொந்து மருந்துவ &வ்கள் 
கண்ணாரக்சண்டுர் தக்இக்காது, எத. இல்லாதுபோயினும்



வநணபேதவிளக்கம், ௬௫ 

௬. ஜாதி உயர்ந்சதே என எண்ணி எண்ணி gore Ha Bor Sir 
களே ! இசென்ன விபரீதம். 

் 2௦ எனது ஜனனசேசத்தவர்களே ! உங்களிற்கிலர் 
ப, “கணவரை யிழந்த விசவைஸ்இரீகள் சங்கள் மனையிவிருக்து 

பல சோரகாயகர்ககளை ௮ர்,சரங்கச்இல் மூகர்ச் தகொண்டா 

ஓங் கொள்ளலாமே யன்றிப் பூரல்கமாகப் புகர்விவாக 

மட்டும். செய்துகொள்ளச்கூடாதெனவும், அவ்வாறு. செய் 

் pO snort ar gown Ber குடிம்பத்சாருக்கு “அவமானம் 

வருவதுமன்தி பெருங் குற்றத்இற்கு உள்ளாவார்களென. 
வம்: புநர்விவாகஞு செய்துகொள்ளும் மாதர் தத்தமது ஜாதி. 

யிணின்று நிவர்தீதககப்படுவரெனவும் ஏற்படுத்தப் புகர் 

விவாகஞ் செய்தகொள்வதினின்றும் தடுச்இருக்னெறீர் 
களே. 1. இசென்ன பரிதாபம், ஆண்பெண்ணாய இரு. 

'பாலாருக்கும் இச்சை ஓரே அளவாக இருந்தும் சாரமிழக்த. 
புருஷர் மட்டும் -புநர்விலாகஞ். செய்துகொள்ளலாமென் 
'வம், கணவரையிழக்த மாசர்மட்டும் புகர்விவாகஞ் செய்து 

9 சொள்ளலாசாசெனவும் சடுத்திருப் ப்பது எவ்௨ளது அநத 
மென்பதை யோத்துப் பாருங்கள், சைம்மாதரி லரேகர் 
தங்கள் இச்சையை நிறைவேற்றச் சொத்தசணவளலா யற்றி 
ருப்பதால் பரபுருஷசமனஞ் செய்து பலவியா தகளையடை, 

tg வருர்.துவதையும், சோரச்துவத்தாலான கெர்ப்பத்தைப். 

பெருத்த அவமானத்தினாலும், அச்சுத்தினாலு மழித்து, ௮௪ 
“னால் நேரிடும் தீராச வியாியையடைர்து வருவதையும். 

காம் பன்முறையும் பார்ச்துவருன்ரோமே, மாசருக்குப் 
புஈர்விவாகஞ் செய்வதனால் என்னகெடுதி சம்பவிக்கும்? 
சல்வி அறிவால் தடத்த மடைந்திருக்கும் புருஷமே புகர் 

விவாகமும். பரஸ்.திரீ கமனமும் செய்; சொள்ள sur 

(இனம் பெற்றிருக்கிறார்ச ளெனின், பசபுருஷ சமனத்தை 
7” மும்.பு£ர் விவாசத்சையம் இறிதும் பெரூதிருச்கும் சைம் 

மாதர் தங்கள் கற்புகிலேமை எவ்வாறு சாக்சுக்கூடும். 2 புரு 

ஷர் பரஸ்இரிசமனஞ் செய்வது குற்றமல்லவென்றும், ஸ்.இ. 
ரீகள் பசபுருஷசமனஞ் செய்வது குற்றமென்றும் எண்ணு. 

வதால், பரஸ்திரிசமனஞ்செய்யச் சுயர்தீனம் பெற்றிருக் 

  

 



௬௬. வ்நணபேதவிலத்தம். 

கும் புருஷருக்குப்-புகர்விவா௭ம் வேண்டுவஇல்லை, - ஸ்.இரீ 
௫ளோ -பசபுருஷசமனஞ்செய்யச் சறி௫ம். இடம்பெற 
இருப்பதால், அவர்கள் புகர்விவாகஞ் செய்துகொள்வது w/e 

திக்கும் புத்த சதம்: GE FEN GAR TED: இஸ்: புரர்விவர. 
த்தால். ஜா.திகெமென. என்தன் இதாஃ ம். $ 

2௮02 ஒருஸ்இரி லிபசாரம்புறிக்ு Ween ln Bes, 
அப்பு. தீதிசர்களை. ன ire Stor ee eet tee 

  

  

  

பட்டிரு! 4 பவலாருகச்சைத்த ஒரு 

வரையொருவர்”. சம Fu மனுதாலாசறியர்களும், 

தங்களையே. சறப்பித்துக்கொள்ளும் serene ea ey 
குலத்தவசெனப்படுவார்கள்.... :..:. அலு 

ர? குத்திர களே! நீங்கள், ee வதைக் 

குப்படுவதுபோல நீங்களும் பறையரைச் இறிதம் இரச்ச. 
மின்றி வருத துன்றீர்களே: உங்களை ஒருவர்: வருத்தினால் 
எப்படி. வருச்துவீர்சளோ. அப்படியே பையர் முதலிய 
வர்ச்கும்.இருக்குமென ஏன் உணர்க்திலிர்கள் 2-4 "உன்னைப் - 

போல் Winter upd: விரும்பக்கஃவா"மென்க் சமயிகள். கூறு 

வதையாயினும் நீங்கள் கேள்விப்பட்ட இல்லைமா? பறையர் 
மூதலிய இச்ேேேச 'ஸூர்வகுழுகளை fase மிகு: இழிவாக 
கடத்துவது உங்கள் து. டட 5G Sass 
இன்றதே; 

28. ண்மை நன் றல் பக்கது Ke 
வகுப்புப்-பிரித்தசாலச்சில் பறையனாயுக் தருவித்து அலம் 
களுக்கும் ஓர்வகுப்பு ஏற்படுத்தித் தங்களுக்கும் இழமைக் 

சொழுகவேண்டுமென் ஏச்படுத்தனர். பதையர் பிசாமண 
சது கோக்கத்தை'யறிக்து, காங்கள் உங்களு*கு.ழமைந்து. 

 



  

   



  

   


